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INTRODUCTION.

I L eft onze heures du matin.
Un Abbé aflez femblable %
une poupcée de quatre pieds
de haut, fourit aux dernieres
¢preuves d'une brochure de fa
compofition. Il s'applaudit d'a-
vorr fait une Epitre.en vers ,
& fe promet de la faire fer-
vir pour toutes les femmes.
Il la relit avec complaifan-
ce ; ordonne a fon. Laquais
de voler chez {on imprimeur,

de fare vite tirer quelques
Exemplaires, & de les lui ap-
porter au Palais - Rqu Il e

ay
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met a fa toilette , cache artif-
tement fa petite bofle dans les
plis d'un manteau de foie, eft
content de lu1, & fe trouve
en ¢tat de figurer au lever de
quelque jolie femme.

D¢ja 1l traverfe la rue de
Richelieu , quand un déluge
d’eau de fenteur, dont tout
le quartier eft parfumé , lui
fait lever la téte; 1l voit avec
furprife quil eft jour chez la
Comtefle de. .. Il monte chez
“elle; on I'annonce ; Vénus lui
fourit , 1l fe croit Adonis.

La nouvelle Cypris, rafrai-
chie par un fommeil agréable,
& par un bain odoritérant ,
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avait le teint d'une dévotte.
Elle était parée dun de ces
deshabillés charmans inventes
par l'amour, & furtout pour
I'amour.

Nonchalamment jettée fur
{a bergere, elle parcourait les
ouvrages de.... L’Abbé eut
grand fom de louer les eftam-
pes &lepapier; mais il blima,
comme de raifon, 'uniformité
de ton, de coloris, diddes, qui
carafterife toutes les produc-
tions éphémeresde cet Auteur.
H prit de-1a occafion de parler
des fiennes , les éleva aux
nues tres - modeftement , an-
nonga que dans linftant méme

aiy
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une petite bagatelle faifait gé-
mir la prefle, & priala Com-
tefle d'en accepterla Dédicace.
A moi des Dédicaces! s'écria
la Comtefle. Oui, Madame,
continua ' Abbé en prenant un
ton mielleux ; les enfans d’A-
pollon que I'intérée guide por-
tent leur encens aux pieds de
Plutus ; ceux que lorgueil ou
Yambition dévore, le préfen-
tent a Junon ; pour moi, qu'a-
nimef eul le dieu des cceurs,
je viens Loffrir aux Graces.
Mais ! mais!favez-vousbien,
moncher Abbé, dit la Com-
tefle , que vous étes Divin 2
Delicieux : 'Abbé ne chicana



INTRODUCTION. v

pas fur les épithetes qu'on lui
donnait , fourit, lorgna le fein
2 ’ s

de la Comtefle & déclama fon
Epitre.

q g
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EPITRE DEDICATOIRE,
A MADAME DE....

Je laiﬂé le nom en blanc par de'licateﬂé , dit
L Abbé, Sile vorre paroiffait a la téte de
mon Quvrage , mon bonheur me feraic
trop de jaloux,

E P 1<I<R*E.

T OT qu'Hébé, que Cypris verraient avec eavie
Toi qui rends a 'amour fa premiere candeur,

Toi qui fais Pembellir des traits de Ia pudeur ,
Chere ame de mon ame ! 6 ma fenfible amie !
‘Accorde a mon ouvrage un fourire flateur.

Clefta toi, nonaux Grands que mon caeur le dédie.
Pourraient - ils ajouter 4 ma félicité 2

Ma bouche fur Ia tienne a gotité I'ambroifie,

Xu m’aimes . ... je jouis de la divinité !

Je penfec en honneur que vous
extravaguez , mon cher Abbé, s¢-
cria la Comtefle 5 cette Epitre ne
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me va pas du tout. Pardonnez-moi,
dit le cher Abbé , & pour vous le
prouver , faifons en I'analife.
Toi qu’Hebe, que Cypris verraient avec cavie
Convenez, Madame, que la deicé
de la Jeunefle n’a pas une peau aufli
fraiche , auffi éblouiffante que Ia
votre. Oh dieux ! quel velouté ! Pour
cette gorge, vous m’avourez que fi
celle de Vénus a befoin d’étre fou-
tenue. par. la-ceinture“cnchantée ,
celle-ci {e foutient d’elle-méme —.
Oh ! finiffez PAbbé , on peut faire

I’¢loge des chofes fans les preffer.
Toi qui rends a Lamour [a premiere candeur,

Il eft vrai, dit la Comtefle, que
je deétefte la fauffecé : & fi jamais je
puis me refoudre a dire 7’aime, rien
ne fera plus vrai.

Toi qui fais Pembellir des traits de la pudeur

Fi donc ! 'Abbé¢, ce vers n'eft pas

ay
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un ¢loge. Eh ! quelles font les fem-
mes d’'une certaine facon qui n'ont
pas de pudeur:

Chere ame de mon ame ! § ma ferfible amic ¥

Le premier hémiftiche eft forr; mais
le dernier eft vrai, je fuis I'amie la
plus vive I'la plus chau...... Ah!
vous verrez , vous verrez. =—Je ef-
pere Madame,

‘Aecorde é mon ouvrage un fourire fateur.

Si l’Ouvrage vaut Epftre, Iui &
YAuteur le méritent bien.

Ceft d 10z, non aux Grands que mon caur le dédie.

Pourquoi cela 2 Quelle folie! jai
quelque crédit, j’en conviens; mais
que pourrai - je fairé pour vous » —
Attendez , Madame,
Pourraient-ils-ajouter a ma felicité ?

Ma bouche fur la tienne a goité Lambroifis,
Tum'aimes . ... jejouis de la divinitéF
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Arrérez, Monfieur 'Abbéarrérez,
Ces trois derniers vers ne me vont
pas du tout; & jamais. —I1 eft vrai,
Madame, queju'fques iciils ne difent
pas vrals mais Apollon ale droit de
predire 5 il ne tiendra qu’a vous de
ne point démentir fes oracles; & de
couronner amour le plus pur,le plus
vif ' —Q ciel ! que me propofez-
yous ? —Ah , Madame ! pour ’hon-
neur de [IEpltre : — Non! —Au.
riez-vous la cruauté¢ de m’obliger
‘A en faire une autre. — Comme il
vous plaira ; mais attendez-vous A
fa réfiftance la plus ferme —.
Je ne vous le confeille pas, Mada-
me ; remarquez que je ne f{uis pas
raillé en athlete. ~— Finiflez, dit
la dame , en profitant de [Pavis
qu'on lui donmait ; & en ne fe dé~
fendant que bien faiblement , finif-
fez donc, —Tout & Pheure. Je n'ai

av]
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plusqu’un vers 4 effectuer., —Je
fonnerai mes femmes, —Vous le
pouvez, Madame, je les brave , je
{uis un dieu ; & PEpitre a dic vrai
d'un bout a 'autre. Adieu, Madame,
je fors pour revenir bien vite mettre
a vos pieds ’hommage dont vous
cees fi digne,

-
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L "4 B BE va au Palais Royal.
Il eft abordé par le Chevalier
de** %, jeune Moufqueraire ,
qut lut trouve un air heureusx:
P Abbé lur avoue que fon air
n’en tmpofe point s lut raconte -
fon avanture , & lur nomme
Jfon Héroine.

La Comreffe de ¥** , $écrie
de Chevalier , je la connais, mon
ami ; je la connais, nous avons
¢té élevés enfemble, Un jour que
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nous nous amufions a jouer &
Colin- Maillard, nous nous trou-
vdrmes cachés dans le méme en-
drois. Jen'érais pas novice;quot--
que tres-jeune jaffociat d nos
Jjeux I Amour , qui pour rendre”
la parte plus prquante miz fon
bandeau fur les yeux de la
Gouvernante dema petite amie.
De cette avanture la pauvre
enfant fur malade pendant quel-
ques mois : on publia qu’elle
avair ¢i¢ inoculée; mais on ne
dit point que j étais le Dotleur.
Je me rappelle Lopération avec
volupté, & je e ferats pas fdché
de la réitérer. Que veux-tumon
ami ? Je fuus pour lés Inocus
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lareurs ! je tiens a leur fyftéme.
1l oft arfé de te fausfaire ,
lut dir I Abbé, voici mon La-
quars quz i’ apporte la brochure
que j'ai promife & la Comteffe ;
Charge-ren , ne lui parle point
du préfent que m'a valu mon
Epitre ; pour prix detapeine,
tu pourrals bienobreniria méme
récompenfe. Oh!pefte!la Dame
eft magnifigue.dlpritun crayon,
& mit fur la couverture du livre
ces mors. |
» Une affaire ina'iflz')efzﬂz[;lé
» m'empéche de remplir mes en.
% gagemens,on sen charge pour
»» mot . Le Porteur vous dira
Ie refte.
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Le Chevalier ctair en che-
nille , fon Cabriolet lattendair
a la porte du jardin, il s’y pre-
cipite, recommande a fon La-
quats de ne pas le priver du
plaifir de crier ga-a-a-re, vole,
arrive , remet le livre , rappelle
le jour heureux du Colin-Mail-
lard , veur reprendre [es drouts
Jabouche & fa main quife trou-
vent en pays de connoiffance
Sont les progrés les plus rapides.

La Comzeffe ef? eftafiée , elle
tombe des nues , dir-elle , de
revoir le Chevalier, & de le
revoiwr téméraire, de tendre &

Joumzs qu’il érair. Elle veur le
punir par un petit fouffler s le
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-Chevalier favait qion doit bat-

Jfer la main qui nous frappe ,

il le fir. 1l favair quon doi
rendre le bien pour le mal, il
le fir. Il favair...... que ne [a-
vait-il pas? Auffi ! que ne fir-
il pornt?

Finiffey donc Monfieur le
Chevalier, faveg-vous que vous
éres. d une fotie-qur ne reffem-
ble a rien ? Je ne veux pas
fonner crainte de [candaltfer
mes Gens ; mais [i jadis Lim-
prudence de ma Gouvernante ,
un moment de curiofité de ma
part 5 beaucoup dimpudence
de la véure , firent difparaitre
mon innocence , ne Vous atiern-
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dey pas au méme bonheur. —
Je fais bien, Madame , que le
Phénix feul renait de (a cendre.
—Fous ne m’entendey pas. Je
veux direque vous ne triomphe-
rezpasde mot——Eh bien, Ma-
dame , je vous céderaz les hon-
neurs de la guerre. Il eff des
occafions ou le vaincu cueille
autant de lauriers que le vain
queur. —Quel homme!il ne
veut rien comprendre.

Les non, les {i volent quel-
que tems dans lappartement ;
le lryre que la belle tient encore
tombe de fes mains, donne le
fignal du tendre combar, fe
perd quelque tems dans une
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infinité de falbalas, & fort tout
froz]é’ de la tendre mélée.

La Comzeffe, trés-lutinée , e
pre})arait i g;‘onder le Chevalier
de [on mieux ; mais il ¢rair deja
dansl’antichambre. Elle le fut-
yair en lui criant qu'il érair un
ctourdr , qu'tl ne luz avait pas
expliqué ce que voulair dire
L Abbép ar ce vers de Grécourt ,

Le Porteur vous dira le refte.

Vous m’excufere; , Madame ,
lui répondit le Chevalier,du bas
de Uefcalier, Jat remplt ma
commiffion 3 vous favey tout
& pour aujourd hut , le Porteus
n'a plus rien avous dire.
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AVANT-PROPOS.

Du genre & de lorigine de Z’Ouvrage.

L E Chevalier semprefla de
joindre 'Abbé. Celui-ci était
occupe .a raconter fon avan-
ture au Préfident de Perfac :
le Chevalier lui fait part de
la fienne. Oh, parbleu, s%¢crie
le Prefident, TAbbé a été paye
de la Dédicace, le Chevalier
a tiré partide I'Envoi ; je veux
aller dire a la Comtefle, ce qui
a donné lieu a I'Ouvrage, &
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Porner dun Avant-Propos de
ma facon. Jai vu quelquefois
la Dame , je lui a1 méme une
obligation eflentielle; cC’eft-elle
qui m’'a confeillé de mettre de
la Poudre ala Marechalle: je
lurar demandé la permiffion de
lui faire ma cour; je ne puis
trouver un inftant plus favora- -
ble. ILdits--part; il arrive.

La Comtefle était a fa toi-
lette occupée a fourire a celle
de fes femmes qu'elle honorait
de fa confiance, & a défefpé-
rer les autres. Le Préfident,
apres le premier compliment,
appergoit une Brochure pref-
que enfévelie fous un tas de
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rubans & de pompons: il de-
mande ce que c’eft. Un Ou-
vrage nouveau , lui dit-on, il
eft murule le Soupé. —Ah
je le connais ; ceft lhiftoire
d'un Soupé délicieux que jai
fait avec quelques filles a la
mode , Auteur & un Mouf-
quetaire de mes amis : ils font
aufli tous deux, de votre con-
naiffance—: Oui, je les con-
nais; commecela; affez fuper-
ficiellement ; mais, vous me
furprenez Prefident , quoi !
vous faites des foupers avec
des Créatures , & vous la-
vouez ? Voila qui eft monf
crueux ! Helas ! Madame , s'¢-
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cria le Préfident , en preflant
doucement les genoux.de la
Comtefle avec le fien, pour
n'étre pas appercu de fes fem-
mes, je fuis bien excufable !
puifque je ne m'engage dans
des parties femblables , que
pour oublier une ingrate que
Jaime, que Jadore & qui feint
de ne pas-voir-totit 'amour
quelle m'a infpiré. —Mau-
vaife excufe ! quand on eft fait
comme vous , on triomphe
tot-ou-tard a force de perfévé-
rence ;" gardons cet entretien
pour un autre temps : je fens
que je vous gronderais de vo-
“tre peu de delicatefle: je n'en-
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tends pas raifon la-deffus : par-
lons de Ouvrage de ' Abbé;
oubli¢s quil eft de votre ami;
dites-mo1 franchement ce que
vous en penfez. Eftl paffable 2
L’Auteur a-t-1l évité cette en-
nuyecufe fimétrie, qui annonce
les produttions d’'un Pédant ?
Le fonds en eft-1l amufant, va-
rié, ceft-a-dire découfu ; L'a-
t-1l parfeme de ces traits équi-
voques fur lefquels une femme
décente peut afon choix gliffer
ou sétendre en définitions ?
Le ftile en eft-il rapide, inégal ,
négligé ; a-t1l, enfin , travaillé
enhomme dumonde, & pour
des gens d'une certaine fagon ?

Madame ,
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Madame, dit gravement le
Préfident, je crois pouvoir dé-
ciderdunouvrage d’efprit: y’ai,
dans matendre jeunefle, mis le
Code & le Digefte en vers
burlefques, & je lis toutes les
Brochures du jour. Je vous
aflure que celle-ci aura le bon-
heur de vous plaire. Vous y
reconnoitrez l'empreinte de ce
ficcle agréable qui fe moque
des regles, & confond avec
une gentillefle finguliere tous
les genres, tous les f{tyles. Vous
louerez I'adrefle avec laquelle
I'Auteur a {u prendre tous les
tons ; celur du Conte, du Ro-
b
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man, de la Paftorale, des pe-
tites Pidces Fugitives, du Poe-
me furtout ! voild ce qui caufe
le plus mon admiration. Il
ne faut pas difputer des goits.
Monfieur Turcaret trouve
guune trompette marine fait
tout Lagrément d'un concert,
& jette dans une douce réve-
rie : je fouticns que la Pocfie,
fes portraits,, fon emphafe, fon
entoufiafme parent merveilleu-
fement un ouvrage en profe.
Enfin,vousverrez.V ouscroyez
peut-étre que Pamitié m'aveu-
gle ; je gage une difcretion
mabelle Dame , quapres avoir



AV ANT-PROPOS. xxv

lu cette Brochure, vous ne
pourrez jamais me dire qu'elle
efpece d'ouvrage Ceft.
Comment donc , sécria la
Comtefle , avec admiration ,
ce fera du délicieux! — Qui,
du délicieux ; c’eft le mot. —
D’honneur , je fuis comblée
que le petit Abbéait du talent:
Pon pourra du moins s'intéref
fer a lui. Dailleurs la mort
vient de m’enlever un Serin
pour qui je veux qu’il fafle une
Epitaphe ; ma petite Chienne
cft en folie, & jele prierai de
faire fon Epithalame. Le champ
eft vafte ! elle eft charmante -
ma petite Thishé, & je lama-

)

0y
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rie 4 Pirame, le petit Toutou
de la grande Marquife. Vous
le connoiffez ? Mais 1l faut met-
tre le tems a profit, & pen-
dant quon me coeffe foyez
mon Le&eur. — Mot , Ma-
dame ?— Oui vous. — Son-
gez , dit le Trifident a demt
voix , que vous me metrez dans
le plus cruel embarras , nous
trouverons des fituations dont
la peinture jointe a vos char-
mes, & 4 la paffion violente
que vous m'avez infpirée. ...
ne peuvent que me rendre
Thomme le plus malheureux.....
3 moins que vos bontés.......
La Comteffe ne répondit rien,
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remit en riant la Brochure en-
tre les mains du Préfident, fit
défendre fa porte, donna une
gimbelette a fa Chienne, en la
priant de ne point interrompre
lale&ure qu'on alloit faire; &
le Le&eur, encourageé par un
coup d'ceilflateur, lutle Conte,
le Roman, I'Hiftoire, le Poe-
me, enfin ce qui fuit, & que
vous appellerez comme il vous

Plaira.

258, 51%
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CHAPITRE PREMIER.

Joli Soupé mangue.

Nous dtions a la fin du mois
dAoht. La chaleur exceflive de la
journée , & une avanture qui m’éroit
arrivée laveille . me mettoient de fore
mauvaife humeur ; jétois infoutena-
sle , & je me boudois moi meéme.
Je ne favois pas trop fi irois bdiller
dans quelqu’un de nos Spectales, ou
lorgner aux Thuilleries , quand je
m’avifai de monter , pour me dif-

Biv
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traire , chez le Chevalier de.....:
jeune Moufquetaire, vif, enjoué, fe-
millant, ne parlant jamais, comme
la plupart de fes camarades , de fon
Major, ni des Ecuries de I'Hbrel s
mais javois fort mal pris mon tems,
il n’éroit pas de meilleure humeur
que moi, & jarrivai fort 4 propos
pour fes gens,

Ah ! mon ami, s’écria-t-il dés quil
m’appergut, je fuis inconfolable , —
Je le fuis auffi ; mais queft-ce ; Au-
rois-tu perdu I'argent que tes parens
tenvoyoient pour acheter une Com-
pagnie de Cavalerie ? — Oui;s mais
ce n'clt pas ce qui me chagrine. A
propos, qu’as-tu toi-méme 2 Eft-ce
qu'il ne feroit pas queftion du char-
mant Abbé i la premiere nomina-
tion ? — bon! c’eft bien ce qui m’in-
quiette. Lon fera tét-ou-tard acten-
tion 4 mon mérite 5 dailleurs je puis



(39

attendre commodément, n’a-je pas
un bon bénéfice de hafard 2

Quappelles tu , me dit le Chevas
lier, en éclatant de rire , un bénéfice
de hafard : —Cleft le coeur d’une
prude qui, voulant arranger en fecret
les bienféances & fes plaifirs, nous
donne la dire&ion de fes affaires, —
Ah ! fort bien ! je comprends. Songe
que je {uis Chevalier de Malthe, &
que je puis pofleder des bénéfices
aufli bien que toi ; mais apprends moi
enfin quel eft le fujer de tes cha-
grins? — Le voici; prends part 2 mon
infortune. Tu connois ma vieille Pré-
{idente » Je l'ai fait voir a tous mes
amis comme une curiofité, C’elt bien
Pantique la plus rare ! ennuyé du trifte
métier d’antiquaire , je voulus me
diftraire avec un morceau plus mos
derue que je lorgnai au Palais.

Celt une jeune Morchande toue-

By
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a-fait aimable. Ses yeux fripons difent
aux paflans : « Meflieurs, {i vous
» voulez faire emplerte d’un joli bi-
» Jou, entrez ici; adreflez-vous &
» mol, & non 4 mon mari »-

Je aimai le premier jour que je
Pa vis, le fecond je lui fis ma dé-
claration, le troifieme je lui écrivis
un billet congu en ces termes.

= Je {ais, mon bel ange, que votre
= mari doit pafler la nuit 4 la Cam-
» pagne : jirai fouper chez vous, fi
+ je puis me débarraffer d’'une vieille
» folle qui m’excede 4 force de ten-
= drefle. Je ne menerai avec moi que
= Pamour, prenez foin de ne garder

“

o

= auprés de vous que les graces».
Jecris enfuite 2 la Préfidente
qu’unc migraine affreufe m’empéeche
d’aller chez elle. Je donne les deux
fetrres 2 mon Laquais. Admire mon
galbeur! lebutoryenivre; & convme
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jai la prudence de ne mettre jamais
d adreffe fur mes Epitres a amoureufes,

il faic le qu]pxoquo le plas impardon-
mok , & plus que ful ifant pour le
faire chaffer, fi je lui payois exacte=
ment fes gages.

La Préfidente recoit le premier
billec, vient furieufe chez moi, m’ac-
cable de reproches ; & dans letems
que je cherchois a m’excufer, la Mar-
chande, allarmée fur ma fanté par
le billetque javois deftin¢a farivales
arrive , & me jette -dans le plus gra-mi
embarras : conclufion, mfm <her 4
Pintérér lemporta comme 2 2 fon or-
nairefor 'amour. Jefusobligé.decon-
gedier Heébepour rraiter Cibellesmais
parblen je m’en vengeaibien & je lui
fis chere trés-mince.

Je partage +tes.chagrins, me dit le
Chcv“lm. s écoute, & tu.conviendras
que je {uis aufli malheurcux que 10i

Biy
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CHAPLITRESLL

Le Chevalier raconte comment il a
manqué auffi un Soupé charmant.
Tourde vieux Moufquetaire. Pro-
jete d’un S oupé plus heureux dans

- une petite maifon.

J’L’:Tors avant hier 4 Pamphithéa-
tre de 'Opéra; fort ennuyé d’y voir
des hommes qui faifoient des efforts
inutiles pour reflembler 4 des monf-
tres , & des petits monftres qui, mal-
gré tout l'art imaginable | avoient 2
peine figure humaine , jallois fortir
quand je vis paroftre un ange fous
Fhabit d’'une furie.

JeTavouerai, mon cceur fiit frappé.
Quel dommage, m’écriai-je , qu'une
£ belle enfant profane fes belles main
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en agitant la torche infernale ! &
quelle doic avoir bien meilleure
grace , lorfqu'elle joue avec le flam-
beau de I'amour!

Un de mes camarades qui éroit
avec moi , sappergut de P'impreffion
que la danfeufe faifoit fur mon cceur;
il me quitta, & revenant au bout
d'une demi-heure; tranquilife-toi,
me dit-il, tu verras de prés la beauté
qui te charme. Le Ducde.... a qui
elle appartient, ne va pas ce foir
chez elle, jai obtenu la permiffion
d’occuper fa place. A dix heures pré-
cifes on portera chez la belle un
Soupé fin, délicar, que je viens de
faire ordonner. Nous humaniferons
la Furie , & nous la lutinerons a
notre tour.

Jeus feulement le tems d’embraffer
mon ami, parce que la danfeufe re.

paroifloir. La volupté dirigoit fes
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mouvemens ; mon ame les fuivoit
tous , & mon imagination , pergant
2 wravers les vétemens de 'Euménide,
me faifoit voir I'olympe caché fous
1a livrée des enfers.

Nous nous promettions tous les
plaifirs des Dieux , quand le Duc
de.... que nous ne connoiflions pas,
qui étoit derriere nous, & qui' avoit
entendu tous hos «complots , fiit
bien trouver le moyen de les déran-
ger. Il courut chercher celui de nos
Officiers qui éroit de garde a.ce Spec-
tacle 5-& nous montrant de loin , « Je
» yous avertis , lui die-il , que ces
» deux jeunes gens ont formé le def-
o fein de {c couper la-gorge en for~
s tant d'ici : croyez-moi mettez-y
s> bon ordre en vous affurant d’eux ».
Eh, lebourrean! c’étoitJui qui nous
affaflinoirt.

Nozre Officier remercia le Duc,
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obligea mon Camarade & moi de
monter dans une voiture, nous ra=
mena chacun chez nous, o il nous
ordonna les arrécs jufqu’a nouvel or-
dre ;5 & nous avons paflé, en enra-
geant, cette méme nuit que nous
deftinions aux délices.

Enfin, je peftois encore ce matin
de grand ceeur, quand j’ai vu &#rer
chez moi I'Officier qui nous avoit
arréeés, 11 éroicavec mon Camarade;
il nous a raconté la fuperchéric du
Duc qui venoit de l'en inftruire, en
nous invitant tous trois A diner. Cer
aimable Seigneur nous a tant preflés
de nous rendre 2 fes invitations le
plus fouvent quil nous feroit poffi-
ble en eéchange du Soupé qu’il nous
avoic efcamoté, mous a priés avec
tant de-graces , d’excufer un tour de
vieux Camarade , ‘que nous avens
plaifanté nous-mémes fur notre ayan.
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ture. Cependant jenrage ! voild une
nuit délicieufe que j'ai perdue.

Mon ami, dis -je au Chevalier, en
Pembraffant avec tranfport , tu te
montres digne de moi. Qu'il eft beau
de voir deux jeunes gens fentir le
prix du temps, & gémirde le perdre!
Ceft peu de nos regrets ; le Préfident
de Pérfac m’awtend, il briile de faire
connoiflance avec toi, allons lui de-
mander a fouper dans fa petite Mai-
fon: je taflure que demain le jour
en paroiffant ne nousfera pas rougir.
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CHAPITRE IIL

Preuves d’une vocation trés-décidée
pour la Robbe. Départ pour la
petite Maifon. Accidens [urla rou-
se, Avanture chey un Commi(faire.

LE Chevalier accepta avec tranf-
port la partie que je lui propofois.
Nous nous jettdmes dans fon carofle 2
il falua fortpolimenten fortant, tous
les Créanciers qui afliégoient fa porte,
& nous arrivimes bientot a celle du
Préfident, ol jeus une difpute avec
le Suifle qui ne vouloit pas me laiffer
entrer, Il prétendoit que fon jeune
maitre ¢roic en méditation ;5 je lui
dis un mot a loreille , il fourit, &
nouS montames,

Le Chevalier tachoit envain d’ac-
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corder le motif de notre vifite avee
la prétendue méditation du Préfident.
Perfac, d qui je fis remarquer fon em-
barras, lui parla ainfi ; » Je me fuis

o

1

2

»

L2

»

deftiné roujours a la Robbe. Je
puis dire, fans vanité , que la na-
ture m’a vifiblement formé pour
cet érat, puifquelle m’a donné un
teint trop frais, trop délicat, pour
refifter aux fatigues de la guerre,
& des cheveux {i beaux, comme
vous voyez , que ce feroit unmeur-
tre de les cacher dans une bourfe ,
ot fous un cafque.

» Mon pere , qui, par malheur,
eft un dévor a trente-{ix carats, me
trouveit un air trop diffipé , & re-
fufoit de m’acheter uue Chkarge.
Une parente de ma mere, vieille,
& devore aufli par confequent,
qui loge avec nous , & de qui
jartends beaucoup de bien, refu-
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» foit, par la méme raifon , de me
» faire un état, quand le charmant
» Abbé me donna le falutaire con-
» {eil de faire le Tartuffe. J'ai ob-
» tenu tout ce que je defirois a
I'aide-de ce perfonnage ridicule ,
que je ne joue que chez moi, &
> dont je me dédommage amplement,
quand une fois jai pris l'effor. Ah!
vous verrez, vous verrez ce {oir ».
11 alloit continuer , lorfqu'on an=
nonga Monfieur de Saint Val. Bon!
dit le Préfident | c'eft un moralifte
qui blime fans cefle ma complai-
fance pour les beautés a la mode 3
.j’ai envie de linviter 4 fouper a la
Campagne; 13, je mettrai a fes trouf~
fes une petite Créature toute adora-
ble, qui, en le faifant tomber dans
les foiblefles qu’il me reproche , me

¥
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mettra pour toujours a ['abri de les
ennuyeux fermons.
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Nous applaudimes tous a I'idée de
Perfac: il donna tout bas fes ordres
a fon Valet de chambre ; Monfieur
de Saint Val entra : le Soupé flic
offerc, accepté , & nous nous pré-
cipitimes tous quatre dans le caroffe
du Chevalier, en ordonnant aux au-
tres de nous fuivre.

Nos chevaux alloient comme le
vent , notre Cocher frappoit les Paf=
fans par 'énormité de fes moufta-
ches, & lagrandeur de fon bouquet:
les Laquais faifoient les mines les
plus indécentes aux Filles de bouti-
que : deux gros chiens qui couroient
devant nous, é¢rourdiffoient la pau-
vre infanterie : enfin, tout annongoit
un équipage du bel air. Le Cheva-
lier jouiffoit des eloges prodigués 2
tous {es animaux, quand un maudit
Fiacre s'embarraffa dans nos roues,
& fut fracaflé dans la minute.
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Un gros Moine, & un petit Abbé
exrtémement joli qui éroient dans
la voiwure délabrée, furent molle-
ment étendus dans la boue. Leur
Phacton veut fe ficher, le notre lui
adminiftre d’un air de dignité, une
volée de coups de fouer; la Populace
nousentoure,le Guer furvient,& nous
fommes forcés daller chez un Compe
_miflaire, qui fier de voir arriver fi
bonne Compagnie, prend tour de
{uite la morgue de fon éeat,

Il demanda gravement au Relj-
gieux qui il éroit. Je fuis, lui répon-
dit Phomme au froc , Procureur- Gé
néral des...... & ce petic Abbé&
que vous voyez eft mon neveu, Oht
comme il mentoit ! on va le yoir,

mqgw
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Suite de lavanture chez le Commif=
j aire. Accident imprévu qui arrive

au petit Abbé, Le Boulevard,

]L E pédant, en robbe , s'adreffa en~
fuite a nous, & demanda notre nom,
notre érat, Nous le priames de nous
difpenfer de le dire 5 nous offiimes
de payer largement tous les domma-
ges que nous avions caufés, & fur-
tout fes peines, s'il vouloit nous ren-
yoyer {ans entrer dans un plus long
dérail : mais il infiftoit d’un ton im-
Pertinent » quand le petit Abbé, qui
avoit tenu fon mouchoir {ur fes yeux,
bien plus pour fe cacher, que pour
gffuyer fes larmes, Pouﬁ'a, les hauts
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cris, fe renverfa fur le plancher &
accoucha,

Nous cridmes au miracle. La Fem-
me du Commiffaire , la Servante, le
Laquais de la maifon, le Clerc, los
Soldats , tout s'emprefloic de foula~
ger Paccouchée en rabar. Le Com-
miflaire méme avoit pris un air coms
patifiant, quand touc i coup il fic
changer la fcene,

Dieux ! s'écria-t-il , en examinant
de plus prés le faux Abbé, que vois=
je? Ceft Manon ! la perfide ! qu'oa
la conduife 2 I'Hépital.... Quel ob-
jet frappe.mes yeux ! pourfuivit d’un
autre cote la femme du robin fubal.
terne. Elle eft avec le Pere* %% % X
elle neft que trop coupable ! qu'on
exécute vite les ordres de mon mari,

Arrétez ! eruels ! dig le Religieux,
qui jufques-13 avoit refté comme fous
droyé , arrérez , & yelpedez une ins
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fortunée qui feroit moins criminelle
aux yeux du Commiffaire & de fa
femme, {i elle eflit voulu écouter les
propofitions de I'un, & f{i lautre ne
Paccufoit pas de lui avoir enlevé mon
ceeur,

A ces mots la {cene varia encore.
Les deux époux qui éroient fi bien
d'intelligence pour accabler Manon,
saccablerent eux-mémes des repro=
¢hes les plus fanglants, Perfide ! —
volage | — libertin ! ~— la ruine?
P g e

Eh bien, oui, pourfuivit fierement
le Commiffaire , en fecouant fon
énorme perraque , & en apoftro-
phant farefpectable époufe , jai fuivi
votre exemple. Jignorois vos intri-
gues avec le Moine , mais je m'étois
appergu de vos complaifances pour
le Clerc. — Et moi de celles que

vous avez pour ma Cuifiniere. Vous
la
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Ia chargez fouvent d’une befogne
dont je mracquitterois aufli bien
qu'elle.

Oh ! puifque la chofe eft ainfi,
sécria le Laquais, la Cuifiniere eft
grofle 5 mais mon mafure peut payer
les frais de fes couches | ou la faire
époufer 3 Monfieur le Sergent que
voila : toutes les fois quil amene ici
quelqu'un, il lui faic la cour, il lui
a méme donné ce Perroquec ,» & ce
n'eft pas pour enfiler des perles....
Suffit je fais ce qUE e ld1Sachs

Le bruit augmenta avec le nome
bre des intérefiés. Le Perroquet, en-
chanté de fe voir un des aceurs de
lavanture , répétoit en riant tous les
mots qu’il entendoit ; ce qui faifoic
un concert plaifamment ridicule,

Nous priames malignement Mon.
fiear le Commiffaire de nous expé-
dier, & de drefler un proces-verbal

&
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bien’ circonftanci¢ de rtout ce que
nons avioas entendu. Il nous envoya
promener , nous le primes au mot;
& nous volions vers la petite maifon,
lorfqu’en traver(ant leBoulevard,nous
nous trouvames, fans nous en apper-
cevoir , engagés dans la multitude
des Caroffes qui 'embellifivient ce
jour-la, Nous nous amufames quel-
ques remps 4 confidérer Pérourderie
2 cheval 5 le libertinage en robbe de
brocard ; la coquetterie enfevelie
fous le fard , les pompons , & les dia-
.mans ; la moderne opulence infulter
du haut d’'un char trainé par fix che-
wvaux , 4 ’honnéte pauvrete qui ram-
poit dans les allées des cOtes s mais
-nous primes de 'humeur en voyant
quil nous étoit impoflible de rompre

a file

Une Bouquetiere s'accrochaal’une

" dle nos portieres, & fur d'abord trcs~
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mal regue; cependant elle étoie fi
jolie, elle avoit une petite mine fi
friponne, elle prefentoit fa marchan-
dife de fi bonne grace , & poliffon=-
noit fi joliment, en nous 'offrant,
que peu a peu nous nous humanifi-
mes. Nous chifonnimes fes bouquets
& fon mouchoir , nous la pridmes de
nous raconter les avantures des fem-
mes qui nous entouroient : volon-
tiers | nous dit-elle » je {uis inftruice,
jai plus d'un talent , plus d'un com-
merce, & je commence.

Cij
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CHAPRILIRE V-

La B ougueziére raconte les avantures
de plufieurs Nymphes du Boule=

vard,

Vo v BZ v 0 U s cette Danfeufe qui,
pour faire croire qu'elle eft roujours
vive , fautille méme dans fon Vis-a-
vis 2 Elle me boude; elle a raifon. Je
lui jouai , Pannée derniere, un trait
fanglant.

Un jeune Seigneur la vit , la trou.
va aflez drole, voulut l'avoir, char-
gea un demi-bel efprit, fon complai-
fant , de I'a lui procurer; celui-cime
donna A fon tour cette commiflion,
& me mit de la partie quarrée.

Croiriez-vous que cette petice Prin-
gefle fut choquée de fe trouver avec

>
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moi 2 Je lui repréfentai que il y
avoit quelque différence entre nous,’
elle éroit 2 mon avantage , puifque
je vendois journellement des feurs
qui n’¢roient point fanées , & que
perfonne ne g'étoit jamais plaint de
leurs épines. Elle ne gofita pas mes
raifons ; je voulus Pen punir, & ja-
gacai fi bien le Marquis, que je I'a-
menai au point de comparer mes
charmes 'un aprés autre. Tout bien
examing, jeus le Marquis, le Com-
plaifant lui refta ; je fus ramenée 4 la
Ville, triomphante dans un char &
fix chevaux fringants comme moi 3
& elle weut pour équipage qu'une
brouette, 2 laquelle elle forca le demi-
bel efprit, fi fouvent myftifié, de
fervir de diligence.

Examinez la perite Joujou; elle eft
toujours jolie, toujours courue s ce=
pendant fes gens ne font pas aufli

Cij
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richement mis que Pannée detniere.
Son Carofle eft moins brillant. Elle
ne change plus de chevaux tous les
mois: d'oli vient cela: Je le fais bien.
Cefl qu'elle a un coup de foleil pour.
un Cader de Gafcogne qui la ruine.
Heft vrai quelle neft pas fille a per-
dre d'un c&ié fans gagner de lautre,
Elle met tous les foirs fa bourfe a
coté de fa bougie de nuit, & permet
a fon amant de prendre deux louis
toutes les fois quil lui donne une
preuve fenfible de fa tendrefle, Ses
amis ont beau lui dire quelle eft la
dupe du marché , que les habi-
tans de la Garonne trichent & tous
lesjeux s elle répond que les femmes
sembarraffenc fore peu d'érre trom-
pees , pourvu qu’elles le foient bien,

Ah!ah!ladivine Raton n’a qu'une
Remife. On voit bien qu'elle a perdu
fon cher oifeau,, cet oifeau précicux



v

(29 )

qui lui valoit quinze louis par jours
& une bonne nuit. Vous riez » Cet
oifeau qui procure quinze louis par
jour & une bonne nuit, vous faic
faire des jugemens téméraires, Ecou-
tez-moi, & rougiffez d’avoir eu maue
vaife opinion de votre prochain.

Raton avoit un Perroquer fuperbe
& wes-bien inftruic, puilqu’il pofié-
doit le jargon des couliffes, Un jour
que la Raton éroit prefide d'avoir de
Pargent, elle Savifa de faire une lo-
terie de fon cher Perroquee. It eft
eftimeé quinze louis; le forr décide
en faveur d’un jeune Abbé qui, trop
poli. pour vouloir profiter tout feul
de fon bonheur, offrit de rendre le
Perroquet 2 des conditions fi hon-
néees quelles furent bientds accep+
tées. On priv gofic aux loceries. On
en fit régulierement tous les jours
qui eurent le raéme fuctds; mais

Civ
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hélas! Pinconftante fortune accorda
le Perroquet 4 un vieux Officier é?ue
la Raton avoit fouvent raillé fur fon
age. Il faura avec empreflement fur
Panimal 5 & Iui tordant le col , il
Papporta & notre Héroine, en lui di-
fant malignement, « Mademoifelle;
» je vous le remets dans un piteux
» €tat 5 mais & mon dge cela ne peut
» guere &re autrement. Jefpere
» que vous ne m'en voudrez point;
» je {uis bien plus a plaindre que
» yous »,

Autres faifeufes de loterie | vovez-

yous ces deux ﬁgurfs plé‘ttre’es qui.

rempliflent de leur rorondité cette
énorme Berline. Elles éroient, I'Eté
dernier, 2 Rouen , oV elles annonce-
rent que, laffées de leurs diamans ,
elles vouloient en faire une loterie,
Leurs Adoraceurs sempreflent de
prendre les billets. Elles touchent

vea
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Yargent, remettent le jugement du
fort au lendemain, partent dans la
nuit, & laiffenc une lettre circulaire
COH(}UC €N CCs termes: » NOL‘.S nous
» fommes enfermées feules dansnotre
» appartement 5 nous avons tiré la
» loterie 5 ma foeur 2 gagné les deux
» coliers, moi les boucles d'oreille
» & les fultanes. Nous fommes heue
» reufescomme vous voyez. Adieu».

Bon! jappercois la Baronne de. . . .
avec fon mari; ceft moi qui les ai
reconciliés,” Je fais quelquefois des
bonnes ccuvres > Comme vous voyez;
témoin celle-ci.

La Baronne vivoit depuis lom‘r-
tems avec {on mari commes’ils eu(Tcnc
éré {éparés. Elle neft pas femme 2a
fouffrir patiamment les enpuis du
veuvage Elle me confia fes chagrios;
& me pria de luj préter ma nwﬁm
pour y voir décemment fes confola-

Cv
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tetirs. J'y confentis. Je la fervis avec
tout le zele, toute la difcrétion pof-
fibles , croyant qu’elle proportionne=
roitla récompenfeaux fervices; point
du tout ! La Baronne qui avoit la fue
reur des jeunes gens , & qui par con-
fequent étoit chargée des frais, ne
me donnoit qu'un louis par femaine.
Je fus piquée. Je réfolus de’ m'en
venger : voicl comment.

Un jour que la Dame atrendoit
compagnie chez moi, jecourus chez
fon mari; je lui dis qu'une femme
jeune , jolie , folle de lui, I'actendoit
dans ma maifon; il couroit les avan-
tares; celle que je lui propofois ne
Veffaroucha pas; il vola , & trouva fa
digne femme. Furicux , égaré , nc fe
pofledant pas, il P'accabla de repro-
cher 5 & alloit peut - ére faire pis;

quand I’adroite femelle , tirant tout -

a coup un grand mouchoir, §'¢crig

e g
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en fangiotam', « Trop" cher & trop
» pexﬁde époux ¥ me voila donc bien
» certaine des infidélicés que tes froi
» deurs ne m’annongoient que trop
» fen mourrai ! n'imporee 2 Jeifuis
» enchantée d’avoir recours 4 cette
rufe pour me convaincre entiere=
» ment de mon malheur , & me hi-
s ter de quicr_e'r une vie a laquelle
»rien ne peut déformais m'accacher,
» puifque je perds le ceeut du feul

» objet que jadore »,
A ces mots elle fe renverfe furun
Canapé, fa gorge s'enfle, fes mem=
bres leroidiffent, fes dents ferrées ne

g * “w
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Haiffent-éch aper avec peine que quel-

ques cris plaintifs , elle re ih, enfin
{ans mouvement.

Favoue ‘que jaurois été la dupe
de évanouiffement {1, pour me meg-
tre dans fes incérérs, 1‘1 belle pamée

‘nelic glifle dans mes mains un dia-
Cyvj
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mant de prix.  Alors mon zele pour
elle fe ranima. Jaccablai de repro-
ches le mari qui, pénéeré damour,
de refpe&, dereconnoiffance, fe jetta
aux;pieds de fa femme pour lui de-
mander pardon de fes égaremens &
de fes infidélitds. Je crus qu'il éoit
tems de me retirer. Je regardai a tra-
vers la porte, je vis le Baron figner
la paix , & jurer que la Baronne étoit
la plus vertueufe, la plus refpe@a-
ble des femmes, fur ce méme Cana-
Pé qui avoit été fi fouvent témoin du
contraire.

A peine lhiftoire de la Baronne
éroit-elle finie, que cette Dame fa-

lua Perfac 5 il en rougic, en nous

avouant qu'elle éroit fa coufine. Le
Chevalier le perfifla tant fur f{a rou-
geur deplacée, que la Bouquetiere
nous propofa de l'en punir, en nous
faifant part d'une avanture qui lui
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etoit arrivée avec une femme qu’elle
nous montra dans un Carofle. Le
Chevalier le lui défendit. Nous I'en

pridmes au contraire, & elle nous
fatisfit,
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CH}APITRE V1.

Le_ nouveau De’[mrgué. Laﬁtuﬂ‘s
Généreufe. Le faux Mylord.

REMARQUEZ bien notre Hé-
roine , nous dit la Bouquetiere ;
examinez comme elle porte fierement
fa téte, comme elle fait fe donner
un air de grandeur M. le Cheva-
lier, encore jeune, nouvellement dé- -
barqué, & novice, puifqu'il faue tran-
cher le mot,.Ja vit a cette méme
promenade, la trouva charmante ,
divine, adorable; mais ébloui parle
brillant de fon Caroffe, par la quan-
tité de fes diamans, il la pric tout
au moins pour une Duchefle , &
n'ofa la lorgner qu'a la dérobée.

La Dame, qui sappercut de fa
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bonne fortune encouragea le Che-
valier en le regardant 2 la faveur de
fon éventail s le fecond jour ; elle lui
fouric 5 le troifieme, elle accepta un
bouquer que je fus chargée d’appor-
ter a fa portiere ;5 le quatrieme, elle
lui permit de monter dans fon Ca-
rofle pour le remercier , & lui fournir
I'occafion de déclarer fa paffion ; le
cinquieme, elle avoua que née avee
un ceeur tendre , elle n"avoit pii ré
fifter aux regards pleins de flamme
du Chevalier ; quelle séroit infor-
mée de {a naiffance, de fes meeurs,
quelle en éeoit affez contente 3 mais
que a’érant pasde ces femmes frivoles
qui forment un engagement en ['air,
elle veut éprouvcr fon Amant avant
de fe faire connoftre, Le fixieme jour,
elle demande du tabac au Chevalier;
fe récrie fur 1a petitefle de fa boéte,
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& lui en offre une magnifique quiil
ne veut point accepter.

Enhardie par ce refus, la Dame
préfente une montre fuperbe qu'on
refufe aufli trés-poliment. Il eft de-
licieux , s'¢cria-t-elle ! eft-ce qu'on
fair des fagons pour des miferes fem-
blables quand on saime 2 vous verrez
que fi j’avois fantaifie d’un des bijoux
du Chevalier, il feroit le cruel. —Ahs
Madame ! que ne fuis-je affez heureux
pour avoir quelque chofe qui ptit
vous plaire. —Vous feriez enchanté
de m’obliger , n'eft-ce pas 2 Lh bien!
je veux vous procurer ce plaifir. Mes
femmes ont oublié de meetre de lor
dans ma bourle, je dois aller jouer,
prétez-moi cinquante louis jufqu’a
demain. Quoi!tout de bon? Ilnefe
fait pas prier 2 1l eft tour a fait char-
mant ! je les accepte. Adieu, mon

o
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cher Chevalier, 4 demain. Je vois
bien qu'il faudra finir par €tre recon.
noiflante, & que la belle réfiftance
que j'avois projettée n'ira pasa la hui-
taine. Eh bien; voila les femmes.

Je voudrois pouvoir vous peindre
la joie , Pentoufiafme du Chevalier ;
il fe figura que les cinquante louis
avoient €t¢ empruntés pour 'éprou-
ver. Il invita & fouper fes amis, &
fes moindres connoiffances, pour leur
dire quil avoit fait la conquéte la
plus brillante. Il ne dormit pas. 1l
épuifa routes les reflources de la pa-
rure, & vola au rendez-vous ol la
Dame le regut avec des grands éclats
de rire.

Avoue , mon roi, lui dicelle , que
jai tout lair d’'une femme de qua-
litd. 11 eft vrai que je fuis fix mois
de l'année dans mes terres 5 ici, je
fuis ce qu'on appelle une fille. Jai
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un ¢aprice pour toi, viens ce foir a
minuit dans telle rue , telle porte
cochere , tel érage , m’apporter la
quittance de ma dette 5 je veux m'en
acquiter dans les bras du plaifir.

Pour cette fois, le Chevalier, de-
venu tout-3 - coup plus diferec, fe
garda bien de réunir fes amis pour
teur faire part de la fuite de fon avan-
ture. Ce ne fut quiaprés bien des ré-
flexions qu’il fe dérermina a la ra-
conter 4 I'un de fes parens, & a le
prier de Paidera ratrapper fon argent;
Celui-ci y confentit & en vint heu-
reufement a bout ; voici commeut,

Il fe para magnifiquement, monta
dans un Caroffe {uperbe , & vola au
Boulevard. Voir la Dame, lalorgner,
tui fourire, lui envoyer des bouquets,
fui faire demander la permiffion d’en-
trer dans fon Carofle, lobtenir , ce
fur pour lui l'affaite de deux jouss. -

i
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Notre avanturiere s'emprefla daf=
fecter une prodigalité qui Pavoit en=
richie. Elle préfenta la Boéee & la
Montre qu’elle avoir offerte au Che-
valier, y joignit un Flacon fuperbe ,
en faveur de laccent Anglois
que le faux Amant avoit pris ; mais
elle ne fur pas peu furprife, quand
au lieu de faire certe belle réfiftance
a laquelle elle sétoit attendue, le
Mylord empocha fes bijoux , & jura,
en trés-bon Francois, de les garder
jufqu’a ce quelle efic rendu les cin<
quante louis qu'elle avoic empruntés
a fon coufin, La fauflfe Généreufe
eut beau avoir recours aux mines ,
aux agaceries ; il fallut financer: &
elle jura | fur fa bourfe , de n’avoir
déformais pas méme lombre de la
générofité.

Le Preéfident prit farevanche, per-
fifla le Chevalier,quiavouade bonne-
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foi avoir été trés-novice en arrivant
a Paris; & la Bouquetiere continua.

Admirez, je vous prie, la vanité
de Rofertte,qui me regarde par deflus
Iépaule parce quelle a un Carofle,
des gens, & des diamans. Ignore-
t-elle que je fuis dans I'dge de plaire,
& quelle commence a vieillir 2 Il ne
me faut qu'un bon moment pour de-
venir opulente : Un mauvais quart-
d’heure pe urau contraire culbuter
{a forcune , changer fon Carofle en
tonneau , & lui faire reprendre le
titre modefte de Ravaudeufc. Les
filles ne brillent pas long-tems, &
reflemblent tout a fait aux fleurs que
je porte. On les a cultivées avec foin
pour les vendre : un manant les a
ceuillies : aujourd’hui un petit Maftre
les payera beaucoup plus cher qu'elles
ne valent : demain, graces arx foins
qu'on aura pris pour leur conferver

.
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un refte de fraicheur, elles pafleront
dans les mains d’'un Valet de cham-
bre : aprés demain elles feront jettées
dans la rue , & deviendront le par-
tage de la canaille.

La morale de la Bouquetiere nous
amufait aflfez 5 mais notre Cocher
trouva le fecret de fe débarraffer de
la foule' , nous payimes largement
Phiftorien femelle du Boulevard, &
nous arrivames en riant a la petite

"Maifon. L’on verra dans le Chapitre

fuivant quelles perfonnes nous y at-
tendoient,

’{Mt
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CHAPITRE VIL

La petite Maifon .. .. Le Bain...;
Agréable furprife. *

]LA petite Maifon de Perfac eft
charmante. Les appartemens en font
trés-bien diftribués ; tous les meubles
y affichent la volupté. On fent en
mertcant le pied dans ce {¢jour en-
chanté, que ceft le temple du plai-
fir, & lon eft dévoré du defir dy
{acrifier , dfit-on y fervir de victime,
Un parterre fimple , mais bien
defliné , charme J'odorat & les yeux
par la diver(it¢ des fleurs dont il eft
orné. Zéphyre y trouve Flore plus
belle que par-tout ailleurs , aufli y
foupire-t-il plus agréablement.
Deux petits bois toufus bornent

s —
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agréablement la vue , & soppofent
aux regards curieux des voifins. Ils
femblent annoncer par leur obfcu-
rité qu'ils font deftinés aux plus myf~
tericux des facrifices. Nous nous ene
fongﬁmes dans celui que nous trou-
vathes fur hotre droite ; il recélojc
un Baflin dont l'eau éeoit fi claire
qu'elle répéeoic jufqu’aux plus petites
feuilles des arbres qui P'encouroient,
» Amis, s'écria le Préfident, le foleil
» va fe précipiter dans I'onde, imi-
> tons le : peut-€tre chacun de nous
» trouvera-t-il une Thétis qui le res
» ¢evra dans fon fein «.

~ Le {évere M. de Saint Val gofitoit
beaucoup notre partie, il en faifoit
Péloge quand une tente, placée 2
Textrémité da baflin, frappa fes res
gards, 1l sinforma de lufage auquel
elle éroit deftinée; c’eft , lui dit Per
fac, une conferve ol font renfermés

-
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des Doiffons trés - délicats : r'efpere
vous en faire gofiter. Ils font fi peu
difficiles & prendre, qu’ils courent
fouvent apres le pécheur, & vien=
nent mordre a I’hamecon jufques
dans la main,

A peinc avoit-il fini de parler,
que nous entendimes donner du cor.
Nous treflaillimes tous fans favoir
pourquoi. La tente difparut, & nous
laiffa voir quatre jeuncs beautés dont
les charmes a demi cachés dans lon=
de , changerent le bain en baflin de
feu.

L’une de ces belles étoit une
grande brune, qui en impofoit par
fon air majeftueux s aufli repréfentoit-
elle Diane dans fon bain. Elle étoit
raillée en Sabine , & non en Grace ;
mais fes actraits , quoiqu'en gros vo-
lume , ne faifoient pas moins defirer

S
a
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a tous ceux qui la voyoient de jouer
avec elle le role d’Endimion.

Les trois Nymphes, qui s’empre(-
foient a fervir la Diane, offroient
des charmes plus délicats , plus mi-
gnons, failoient contrafter, avec fon
air de grandeur, leurs mines enfan.
tines, & partagoient nos hommages.

Quelle fut la furprife du Cheva-
lier & la mienne , quand nous re-
connlimes lui fa Danfeule , & moi
ma petite Marchande 2 Nous volions
a elles; la Diane , nous arrétant :
« Téméraires, nous dit-elle, 1gnorés
» vous lhiftoire &A&éon: Vous ap-
» prendrez comme je punis les au-
s dacieux : bien-tot les cornes vont
» pouffer de toutes parts » . Elle nous
jetta en méme~tems de I'cau avec fes
belles mains, de fi bonne grace, que
nous nousapperetimes bien vite de la
meétamorphofe,

D
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Un éclat de rire prefque général
mit fin au {érieux qu'affeGtoient nos
divinités. « Je connois mieux la
» Mithologie que mon Code, leur
» dit le Préfident, la Nymphe des
» bois ne méramorphofa A&éon cn
« cerf que parce quiil eut Pincivilité
w de fuir apres avoir contemplé tous
s fes charmes: ce font de ces torts
» quelesbeaurés céleftes pardonnent
» auffi peu que les terreftres. Vous
» voyez que nous fommes plus polis,
» traitez-nous plus favorablement,
» Les Déités tinrent conféil. Le re-
» faleat fur que-la divinité leur fe-
» roit A charge fi le plaifir de shu-
» manifer leur éroit défendu; &
» elles nous tendirent les bras »,

R S &
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CHAPITRE V-

L'attrair du plaifer, T, riomphe de g
p/ti/oﬁ)pﬁie de Saint Vg, On Jort
du Bain,

L. TTITUDE de M. de Saine Vi
éroit extrémenent comique. 1| avoj¢
reft¢ immobilc ~depuis {apparition
des Nymphes, [es yeux attachés {ur
elles, & la bouche 3 -emi ouvere,
comme pouir refpirer [a volupté, oy

laifier exaler e feu qui e dé oroit,

- Hsap, CrEut; mais trop tard, que

Perfic lui avoir tenda un piége. Une
mauvaife honte l’empéchént de cé-
der., alloit lui. faire prendre Ia fuite,
quand le plaifir vine combattic cerre
rivale qui, toute foible qu'elle eft,

ne laifle pas de lui enleyer quelques
D ij
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fujets 5 le plaifir fe peignit des cou-
Teurs les plus vives dans les yeux de
fes Préwefles ; il foupira , il fouric
fur leur bouche s il palpica fur leur
{ein.

Les feuilles des arbres fembloient,
en sagitant, répéter plaifir! plaifir !
le ruiffeau qui enrichiffoit notre bain
de fes tributs , paroifloic en tombant
de cafcade en cafcade , peindre le
plaifir aux rives fleuries qu’il arro-
{oit 5 l'air qui nous entourolt’ etoit
le plaifir lui-méme. Enfin Mi de Saint
Val céda de bonne grace. Il vola
commg: nous, pour couyyir de mille
baifers mille charmes différens;: Et
e defir, vint fon fceptrea la-main’,
achever de bannir tous fes {crapules.

Une Coquette bien adroite , eft
une enchanterefle qui fait fe varier,
qui fait fans cefie éprouver des nou~
veaux defirs; tendre , paffionnée, em-

'3
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portée , voluptueufe , elle réunic les
charmes de toutes les femmes; &
Pon croit toujours la voir pour la
premiere fois. Telles éroient nos
belles.

Nouveaux Protées, elles prirent
dans un inftant cent formes diffé-
rentes. La derniere nous paroifioit
toujours plus {éduifante. Elleseurent
vingt caprices; tous tournerent au
profic de amour.

"~ Tanctbt douces , complaifantes ,
Céroient des tendres tourterelles qui
frémiffoient doucement de plaifir 3
Papproche de leur compagne. Tan-
tO¢ fieres & féveres, elles nous de-
roboient malignement les trois quarts
de leurs charmes en troublant Peau:
mais peu a peu l'onde devenoit plus
claire quun criftal , & les tréfors
quelle avoit quelques tems cachdsy
nous paroiffoient plus précieux. '
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La Diane & fes Nymphes nous
obligerent 4 nous éloigner. Elles fe
parerent de robes de tafferas rofe ,
chauflerent des brodequins de Ia
méme couleur , chargerent leufs
épaules d’un léger carquois,, & dif-
parurent ennous décochant quelques
ficches . les plus dangereufes ne par-
toient pas de leurs mains,

Nous cherchdmes wainement nos
‘habits. Nous fimes obligés de com-
pofer aufli notre parure avec des ro-
bes, des brodequins > des carquois
que nous trouvames {ous notre main ,
& nous courfimes aprés nos fugitives,
bien certains de ne pas tarder 3 les
rejoindre.  L’amour devoit ralentir
leur courfe, & précipiter la nbrre.
- Elles éroient cachées en embuf-
cade 4 lentrée du bois. Dés que
nous parimes elles nous agacerenc;
en nous jertant des flenrs & la tére
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& dirigerent leur courfe vers le La-
birinche pratiqué dans le {econd
bofquet : on devine aflez qu'elles
avoient deflein de nous y attirer.

Div
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CHAPITRE IX

Le Labirinthe .... Plaifante fagon
de jouer la Comédie.... On foupe.,..
Nouveau plan d’amufement,

NOUVEAUX Théfées, nous nous
enfongames dans ¢ Labirinthe. Nos
Arianes qui avoient projetté de s’y
perdre avec nous, fe garderent
bien de nous faire préfent d'un

peloton de fil. Le milieu de ce dé-

dale forme un fallon de charmille.
Tout autour {ont pratiqués des petits
cabinets parés d’'un feul fopha de
gazon, & d'une tapifferie de chevre-
feuil entrelacée avec du jalmin &
des rofcs.

Nos beautés prirent dans ce féjour
charmant, un air plus mutin, plus
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ggacant. Elles fe jetterent d'elles-
mémes fur I'herbe fleurie qui, en fe
relevant autourd’elles, fembloit nous
cacher leurs charmes exprés pour
nous infpirer le défir de I'écarter, &
de nous venger en la foulant volup-
tueufement.

Déja la plus vive impatience ani-
moitnosregards & nos geftes, quand
la Diane propofa de jouer au Corbil-
lon. L’idée nous parut extravagante,
les Nymphes la trouverent divine,
il fallut ceder a ce nouveau caprice;
heureufemeént deux rimes , tout au
plus, leur étolent famillieres; elles

curent bientét épuifé leurs gages.

Perfac fut d'une voix 'unanime élu
Juge. On le couronna de fleurs; &
prenant I'air & le ton qui convenoit
a fa dignite , il ordonna a chacune
de fes clientes de fe choifir un fecond
pour -aller meéditer avec lui dans

Dv
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un des cabinets de chevre- feuil.,

-La pénitence n ¢roit ?as defagrea—
ble , andhi fut-elle acceptée , & exé-
cutee de trés-bonne grace. La Dlane
s empara de Perfac. La Danfeufe qui
avoit momphe de Saint Val » voulut.
jouir de fa victoire , au grand regret
da Chevalier. Je riois de fon dépit,
quand ma petite Marchande le ven.
gea, en lui donnant la préférence
fur moi. Je me confolai bientdt avec
Mademoifelle Sophie , fort jolie Ac-
wrice de Province, qui me fit Phon-
pveur de me choifir pour jouer un
role tendre avec elle. |

Sophie me fit voir quelle eft pour. -
le moins aufli bonne Adrice fur le
gaion que for les planches. Oh !
quelle a les. geftes beaux! que fon
coup-deeil eft exprefiif! qu’ellc fent
bien le réle quelle joue ! quelle
fait bien enfin donner de Fame a la
paflion!
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La toile fe leva, & me laiffa voir
une décoration, dont le fond blanc,
mais légerement chamaré de rouge
de bleu, & d'wn noir d’ébene, frap-
poit non- feulement la vue, mais
tous les autres fens.

Ma bouche ouvric la Scene , &
en joua une des plus agréables, qui
fervit de prologue. Sophie ‘me pro-
pofa de repréfenter Zaire , japplau-
dis & fon choix. Je crois étre Orof-
mane. Je mets ma vie & mon Sceptre
aux pieds de Zaire ; mais bientét ma
tendrefle fe change en fureur : je
me precipite vers mon amante : le
poignard brille a fes yeux, pour dif~
paroitre dans fon fein : elle séciie je
me meurs ; je deviens furieux ,... je
magite, ... je verfz un torrent de
larmes amoureufes, . .« & jc meurs
\

& mon tour.,
Nous donnimes un peude reliche

Dvj
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au Théatre ; mais il fut court. L’Ac-
trice , exa@e fur les ufages , vouluc
jouer une feconde Piéce; elle choi-
fic Poracle, pour avqir le plaifir de
carefler Charmant , & de le ramener
en laiffe fur la Scene.
~ Echo, ne répera pendmt quel-
ques tems que des tendres foupirs,
& des mots confacrés au plaifir 5 mais
fur un ton délézie , & dun air A
nous faire comprendre qu'elle vou-
loit beaucoup de mal a Narcifle de
ne lui avoir pas appris un langace
aufli doux,

Apres la Comedie , 'on va fouper
ordinairement ; nous gagnimes un
Sallon ol I'on avoit déja mis fur ta-
ble un Souper digne des Dicux,
Quatre petits Laquais vétus en Gani-
medes nous fervirent, & nos com-~
pagnes n’en furent pas jaloufes. Elles
avoient des preuves de notre bon gofit,
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Quand des mets délicats eurent
appaifé notre appérit, quand des vins
délicieux eurent un peu ranimé no-
tre vivacité , nous admirames le Sals
lon ot nous étions ; il éroit quarré s
quatre glaces couvroient les fagades,
& une cinquieme formoit le pla-
fond : de forte que les fruits montés,
les fleurs , dont les corbeilles éroient
ornées , les bougies, & nos vétemens
fe mulcipliant a Pinfini , faifoient le
fpectacle le plus agréable.

Le champagne grimpa au cerveau
de nos compagnes ; elles nous dirent
mille folies s nommerent tous leshoms
mes, toutes les femmesde laCour, de
laVille avec qui elles avoient fait des
parties. Cependant la converfation
alloit languir, quand la Danfeufe
imagina de la ranimer , en racontant
chacun a notre tour la fagon dont
nous avions vendu , donné, ou laiflé
prendre nos prémices.
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Dans ce moment nous ne pou-
vions micux faire, Nous renvoyimes
nos gens, & la Diane commenga
ainfi, &

X
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CHAPITRE X

Lavertu dela Diane court des grands .
rifques....On Pattaque. ... Elle
combat. .. Trait d’avarice de Jor

Oncle,

J e dois le jour 3 d’honnéres Nor-
mands. A peine avois-je dix ans, que’
ma virginité courut des grands dan-
gers; voici comment., On m’envoyoit
a Iécole chez une bonne femme.
Un vieux libertin qui logeoit dans
{a maifon, fe fentit rajeunir en voyant-
continuellement pafler devant fa pox--
te une infinité de petices filles. Il
imagina d’en attirer quelqu’une chez -
lais pour cet effet , il fir {ur Pefcalier-
une trainée de dragées » qui conti-
nuoit jufques dans.fon appartement,
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Jérois paffablement gourmande.
Je trouvois une praline , je la dévo-
rois. Je courus a une feconde , une
troifiéme , & infenfiblement I'appas
me conduifit jufques dans l'antre du
Satyre , qui ferma auffi-tdét fa porte
& m’emporta {ur fon lit. Je crus qu'il
vouloit me donner le fouct,_pour
me punir de ma gourmandife. Je
pleurois , je criois, yallarmois la mai-
fon , & l'on vint arracher la colom~
be innocente dentre les griffes du
vautour, Autant que je puis m'en
fouvenir, il éroit tems.

Certe avanture ; 4 faquelle je ré-
flechiffois en grandiffant, me donna
de Paverfion pour tous les homines,
Je touchois 3 ma vingtiéme année,
& je n'avois pas encore prété loreille
a la plus petite douceur. Un de ces
papillons , quon diftingue des au-
tres par un petit coller , me trouva
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charmante , divine; il me fic dun
ton doucereux les propofitions les
plus impertinentes 5 mais la Déefle
qu'il encenfoic , le repoufa bien loin
de fes Autels.

Un Adonis en robe , étala enfuite
prés de moi tout fon mérite, Ceft-
a-dire celui que fon Baigneur, fa
Bouquetiere & fon Parfumeur lui
donnoient. Ce fut en vain. Il ne peut
jamais fe mettre en bonne odeur au-
pres de la cruelle.

Un jeune Mars fe laiffa encore
vaincre par mes charmes. 1l faifoic
tous les jours défiler fon Régiment
fous mes fenétres, dans Lefpoir d’érre
mon vainqueur a fon tour. Mon
ceeur n'en devine pas plus martial,
Bien loin de m’engager au plus petig
combat, & la moindre efcarmouche 3
les armes du Colonel me firent tou-
jours peur.
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" Enfin, les maris me citoient 3 lears
femmes , les peres a leurs filles. Jé-
tois ce qu'on appelle un dragon de
vertu. Mais hélas ! ma forcune m’ap-
prit, en fe délabrant, combien il
eft difficile décre indigente & ver-
tueufe. Mon pere & ma mere mou-
rurent , & ne me laifferent pour tout
bien qu'un procés, dont le fuccds
devoit pour toujours décider mon
fort. Je le perdis ce malheureux pro-
cgs5 & je fais, 2 n’en pouvoir dou-
ter, que le fecond de mes adorateurs
0’y avoit pas peu contribué. On n’eft
pas impunément plaideufe & cruelle.

* Une feule reflource me reftoit.
Javois un Oncle Curé 4 quelques
lieues de la Ville. Je lui écrivis une
Reccre fore touchante, pour lui pein-
dre ma fituation ; & Jes dangers que
couroic ma vertu; je lui marquois
que mon deflein etoit de m’entrete-
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nir honnétement avec I'ouvrage de
mes mains. Je finiffois par le prier
de me préter cinquante piftoles, qui
m'étoient abfolument néceflaires
pour mille petites avances.

Mon Oncle regut mon commif-
fionnaire avec des grandes démonf=
trations de joie , jura mille fois quiil
voudroit pouvoir trouver Poccafion
de m’érre utile ; prit la lettre avec
empreflement , & la dévora ; mais
quand il fur a larticle effentiel , fon
vifage s’allongea , fon front fe rida,
fon air gracieux difparut, il frotta
fouvent fes lunettes, & eut recours ,
pour ¢luder ma demande, a Pexpe-
dient le plus ridicule dont un avare
puiffe savifer. ‘

11 {ubftitua, en lifant ma lettre 5
le mot de piffolers 4 celui de piffo-
les. Son Vicaire , fon Clerc, fa Gou-
vernante méme , fe récriant fur la
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ﬁngulanre de Pidée, eurent beau lui
dire que je lui demandois cinquante
piftoles, qu il n'y avoit pas moyen
de s’y méprendre, que le mot piffo-
les étoit écric bien lifiblement, &
mieux ortographié que le refte de
la letere 5 il fe facha, il leur foutint
quils ne voyoient pas clair; &
pouflant mon commiflionnaire par
les épanles: » Mon ami, lui dic-1l,
» d'un grand férieux, il faur que ma
= Niéce ait perdu Lelprit, pour ima-
» giner de m'emprunter cinquante

piﬁolets. A moi 2 4 un Prérre? Elle
» xgnorc fans doute que nos Supe-
» rieurs nous défendent les armes a
» feu. Adieu, va vite lui dire que
» je fuis bien fiché de la refufer,
» je ne puis lui offrir quune vielle
» carabine rouillée qui n’a pas tiré
» depuis trente aus.
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CHAPITRE XL
La Diane cede. Fin de fon Hifloire.

Commencement d une autre,

LA réponfe de mon Oncle , dicla
Diane , me jetta dans un découra--
gement toujours fatal a la vertu, Une
fille entretenue que javois regardéc
jufques-1 comme la plus vile des
créatures , ne me parut plus quune
infortunée qui , w'ayant pas aflez de
force pour réfifter au dedain dont
on accable la pauvreté, fe-facrific
Porgueil de fon fidcle.

Que les hommes font injuftes, me
difois- je ! 1 Pon pardonne aux fem-
mes qui cédent a I'amour , au defir,
a lateraic du plaifir , méme a lafim-
ple curiofité 5 combien dlindulgence
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ne doit on pas aux malheureufes qui,
avec les mémes raifons pour faire un
faux pas, font encore entratndes dans
leur chute par e poids de la mifere ;-
leurs befoins multipliés les rendenc
bien plus excufables.

Chaque bijou , chaque parure que
je voyois a nos beautés a la mode,
me faifoient dédaigner la vertu qui
ne donne: point,” & applaudir au
vice qui les prodigue,

Mon ceeur étoit dans cette fitua~
tion critique , quand un vieux ufu-
rier qui, de deniere un caroffe avoit
fauté dedans, en évitant adroicement
la roue, me vit & ma fénérre, &

e it en frappanc fur fon énorme yens
“tre : Voild une poulette de qui je
ferai bientdr le renmard. II mer en
conféquence dans fes poches rous
les bijoux que leurs premicrs mairres
n'avoient pas retirds au tems pref=
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crit, & monte chez moi en me di-
fant : « Mademoifelle, jai calculé
» vos attraits , il valenr rour au
» monde, ou Baréme eft faux. Je
» yiens vous prier de m’en ceder la
» jouiflance. Je vous donnerai de
» bons nantiffemens, & vous paye-
» rai un gros intérér,

Mon premier mouvement fut de
tire a gorge deéployée de la mafle
¢norme, de lair ignoble & ftupide
de mon nouvel amant ; mais, en
geficulane , il érala un diament fu-
perbe, & je lui trouvois la main bien
deflinée 5 du moins Iavoit-il bonne,
le Public en favoir quelque chofe. -

Il tira fucceffivement de fa poche
plufieyrs montres, un écrin bien gar-
ni ; fes maniercs me parurent nobles

& diﬁinguées.

Il m’offrit brufquement la moitié

de fa forcune 5 fon efpric me frappa
par fa folidid,

-
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I’on fait que les bijoux font {ur
les femmes Peffet de la tére de Mé-
dufe. Je me trompe ! la téee de la
Gorgone méramorphofoit en pierre,
& les bijoux attendriflent , au con-
traire , les ceeurs de rocher. Enfin,
que ma comparaifon foic jufte ou
non la bague , les montres , & fur-
tout Pécrin me changerent prodi-
gie\ifement. Ma bouche accoutumée
2 dire toujours, non, ne prononga plus
ce mot devant mon adorateur, crain-
te de fcandalifer fon opulence , ou
le fic fur un ton qui vouloit dire oui.

Mes bras, qui avoient toujours
{éyerement repouflé un téméraire ,
me trahirent jufqu'au point d’em-
braffer amoureufement le favori de
Plutus , qui devint bientdt celui de
YAmour : quand on a la protection
du premier , on eft toujours fere
fur les terres de lautre.

Conclufion
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Conclufion : nous fimes [e nou-
veau Midas & moi un échange de
nos bijoux 5 & flirement je gagnai
au marché, puifquiau bout de qucl—
ques minutes tous me refterent.

Nous félicitAimes I'Héroine de
Phiftoire, fur la perte de fon proces.
Perfac demanda filence. J’étois, nous
dit-il , dans ma feizieme année. Mon
Précepteur s'étoit retiré avec un
indulc, & je cherchois & profiter de
ma liberté ; mais avec qui: Les
femmes de ma mere n’étoient pas
jolies , & fes amies éroient prefque
toutes vieilles.

La feule Madame d’'Arfinoé me
paroiffoic digne de mes attentions ;
elle éroit parvenue a cet age ou les
femmes plus belles que jolies fonc
plus dangereufes pour un jeune
homme ; {on air de fraicheur, fon
embonpoint me féduifoient. Mon

E
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cceur impatient - fembloic  vouloir
m'échaper toates les fois que je la
voyois, Je I'adorois; mais'comment
ofer le lui dire? FElle ne mettoit
point:de rouge , on ne'la voyéit pas
au Spectacle , an Bal ;- fur lés Bou-
levards, au Waux- Hall: Elle navoit
plus la fureur des grands Laq’u’ais -
elle éroit devote euﬁn ! & joignoit &
cette -réputation celle d'adérer” fon:
mart, L

Ua jour, comme je révois au
malheur que javois eu de m'atracher
précifément a la femme la plus ver=.
tuenfe,, la plus rigide fur fes devoirs
ma f{oeur entra dans mon apparte-
ment avec-cet air enjou¢ que donne
Pamour fatisfait; Elle avoit depuis
peu époufé un jeune homme char-
mant, qu'elle aimoit avec paffion. Je
Ia féliciai fur fon bonheur en fou-
pirant, je lui fis-part de-mon amour ,’
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je lul nommai le trop refpectable
objet de ma tendrefle, je lui peignis
mon embarras; un grand éclac de
rire fuc fa réponfe,

Jallois me ficher , quand ma fceur
m'apprit que {i Madame d'Arfinoé
affeCtoit tant de dévotion, & tant
d’empreffement pour un mari en~
nuieux , malade imaginaire , ¢’étoit
pour ticher de faire oublier quel--
ques avantures galantes qui avoient:
un peu trop eclaté. Elle pouffa la
complaifance jufqu'a me faire remar~
quer mille petites avances qu'on
m’avoit faites. Je la remerciai , je
me parai , je pris un air conquérant,
& je volai chez Arfinoé fur les atles
de lefpérance.

W%V




CHAPLERE: XTI

La dévote charitable. Le malade
imaginaire.

D’A RSINOE, continua Perfac,
éroit feule dans fon cabinet lorfque
I’on ‘m’annonca. Enfin , me dit-
elle ; en me tendant la main, vous
profitez de la permiffion que je
vous ai donnée & vous venez me
voir, Vous €tes bien fage. Jai la mi-
graine , vous feul me fuffirez pour
me diftraire , & je vais faire défen-
dre ma porte. Je ne veux point que
vous mrayez obligation de cette fa-
yeur; mais favez-vous que je ne l'ac-
corderois pas a tout autre jeune
homme ? Ils font {i hardis , fi témé-
raires , {i entreprenants ; ils ont fi
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mativaife opinion de la vertu des
femmes, quon sexpofe beaucoup ,
je dis beaucoup , en reftant tére-a-
18te avec eux. Pour vous, je vous
admire , vous €tes le jeune hothme
le plus modefte , le plus......oh!
tenez , ajouta-t-elle , en foupirant,
& en paffant l'une de fes mains {ur
mes yeux , foyez tout-a-fait fage ,
& ne me regardez pas fi tendrement
vous allarmez ma vertu.

Cette méme main, douce, pote-
lée , bien deflinée, avec laquelle on
prétendoit vouloir fermer mies yeux’,
acheva de les ouvrir fur la conduite
que je devois tenir, & par reconnoif-
fance je la couvris de mille baifers.

Oh Ciel! sécria Arfinoé. Mais,
mais, Perfac, Perfac, y penfez-vous?
Savez-vous. bien que vous me fur-
prenez: Je ferai obligée de vous
gronder , ou de vous renvoyer;i .«

E iij
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non ! je n’en ai pas la foree, vous
n’étes quun enfanc, je fais un moyen
A pour vous contenir. Voici lheure
a peu pres que jemploye 4 une lec-
ture pieufe , foycz mon ledeur,
Elle tira en méme tems un rideau,
découvrit une fort belle bibliothé-
AQue, & me dic de choifir. Je ne
r¢pondis rien. Mais regardant avee
_dedain les livres , je jettai un coup-
d'ccil tendre fur le canape qu'Arfinoé
abandonnoit, Je foupirai...... elle
{oupira aufli..... & tachant de dé-
guifer fon trouble fous Pair le plus
grave,, clle me fic ce pieux fermon,

Mon cher Fils, Pamitié qui m’unit
a Madame votre mere & 4 vous,
faic que je mallarme fur votre
compte. Vous &res jeune, fans ex-
perience ; je vois bien que vous vous
laiffez aifément cntralner par Pattraic
des plaifirs 5 & dans ce fiécle pervers
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il eft rant de femmes perdues, qui
fe fonc gloi-re d’attirer la jeunefle dans
leurs filets, Thémire , par exemple. .
On voit tant de faufles prudes qui
affeCtent. une rigidite cutrée, & ne
demandent pas fmeux que débau-
cher les jeunes gens, Or phi e, Cloé,

ont cette pa{’ion damaable,

Vous trouverez dcs femmes .qui
n’oferont pas tout-a-fait vous faire
une déclaration ; mais qui, en vous
dévorant des ycux,voﬁs loueront
fur la fralcheur de votre teint, que
vous avez effe&tivement beau ; fur
Pelegance de vortre taille , qui eft
réellement bien prife 5 & tout cela
pour que , flatté de leurs louanges ,
vous faffiez” de votre cOté attention
a Jeurs attraits , & que-vousen faffiez
‘cloge. . ... Dieu fait comment !

Ah! Madame , répondis-je avec
yivacite , que votre difcours eft tou~

Eiv
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chant ! prefque autant que vos char-
mes! Il eft un moyen de me dérober
aux dangers que votre amitié vient
de me faire envifager , ceft celui
de m’attacher a une femme, dont
la conduite fage, dont les fentimens
délicats me ferviront de guide en
faifant mon bonheur 5 comme vous
€tes & mes yeux la femme la plus
vertueunfe , la plus refpedtable, fouf-
frez , que pour éviter les dangers
dont vous m’avez menacé, je me
jette dans vos bras..... je le fis en
effer , & déja Arfinoé perdoir Penvie
de moralifer, quand un broit que
nous entendimes a notre porte arréta
mes progres.

Ceéroit le mari d’Arfinoé. II pa-
rut , {a femme l'accabla de careffes,
& fic voir tant dinquietude fur fa
fante, que je la crus fichée de s’étre
expofée a lul manquer. BientOt ces
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mémes carefles & ces mémes inquié-
tudes me raffurerent en augmentant.
Les deux époux jouerent une {cene
qui cadreroit affez avec le caractere
du malade imaginaire de Molicre,
& celui de fa femme.

La nouvelle Beline regarda quel-
ques tems fon mari avec chagrin , &
lui dit d’un ton mielleux : Queft-ce,
mon chaton: qu'avez-vous? —Quot!
queft-ce , ma chere femme , reprit
le moderne Argan, d’un air troublé;
vous me trouvez pale, n'eft-ce pas,
ma chere petite femme? — Ah!...
un peu. — Eh, bon Dicu! je favois
bien que jérois malade 5 mais tres-
malade. —Oh ! nevous troublez pas,
mon cher ami, ce ne fera peut-Etre
nien. —— Vous me flattez toujours ,
ma chere 5 dites-moi la vérité : je
gage que jai la fievre. —Voyons....
un peu, puifquiil ne faur pas men-

Ev
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tir. Et la téte 2 0’y fentez-vous pax
des douleurs ? — Qh ! des douleurs
trés-vives , comme a mon ordinaire ;
je n'ofe pas me plaindre , parcequ’on
mvaccufe d’ére un malade imaginai-
re ; vous {avez pourtant bien le con-
traite , ma poulette, — Affurément,
mon fils ! mais vous n’aurez pas plu-
16t dormi fept a huit heures, que
yous vous trouverez foulagé. Eh}
Dumont, couchez bien vite votre
Malcre. Allez, allez , mon petit; je
vous avoue que je ferai plus tran-
quille quand je vous faurai dans
votre lit, g :

Le mari, dupe des carefles & des
inqui¢tudes de fa femme, alla fe
coucher ; je repris la place qu’il m'a-
yoit fait abandonner. Et pour enga-
ger {a tendre, fa vertueufe éponfe
a m’enlever aux femmes mondaines,
je priai, je prefai, yexpofai mes
beloins:



(77)
CHAPITRE XIIL
Le Préfident acheve de raconter fon

avanture. LdDanfezzfe commence
la fienne. Les vers a fole,

ARSINOF’,, pourfuivit le Préfident,
avoua quejérois preflant.Que voulezs
vous faire 2 -me difoit-clle, dunevoix
entrecoupee. —Mon bonheur, —Y
penfez-vous | —T'res-bien | — Mais
mon mari 2 —Il dort —Quoi!quand
je ladore ; —Je m'en {uis appercu.
— Vous voulez que je lui fafle Laf-
front le 'plus fenfible 7 — Sa téee
n’en fera pas plus malade. — Non!
je ne céderai jamais 2 vos inflances.
~—La charité vous y oblige. — Le
monde qui interpréte mal les a&ions
les plus méritoires , ne manqueroic

Evj
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pas de blamer mon zele 5 =1l n'en
faura rien. —Aflurément 2 — A fluré-
ment! A ces mots, la pieufe, la cha-
ritable Dame prit un air recueilli,
ferma modeftement les yeux, s'arran-
gea dévotement fur le Canapé; &
{e réfigna.

La vertu d’Arfinoé voulut encore
balbutier quelques paroles ; mais ce
fut en vain. Ce mouchoir qui ca-
choit une gorge dalbdtre a tout re-
gard profane, & que la décence
méme avoit arrangé , fut chiffonné
par les folatries déités de Cythere ,
& leur fervit détendard pour défier
& appeller au combat les {crupules:
On lesafliegea jufques dans le dernier
~de leurs retranchemens, & le plus
opinidtre , en expirant fous le traic
toujours vainqueur de I'amour, s'é-
cria le fecret, ., . le fecret....le....
fosstcret
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Le Préfident fe tut. La Danfeufe
commenca ainfi. Je n"avois pas quin-
ze ans , & cette fleur que ma mere
m’avoit laiffée pour tout bien , étoit
déja en etat d’éere cueillie. Que dis-
je , une fleur? ce n’éroit encore qu’un
bouton , entouré de quelques épines
a la vérité, mais {i foibles ! fi foibles !
quon pouvoit aifément braver leur
piquure.

Nombre d’amateurs soffrirent pour
le cueillir. T.a Jardiniere n’étoit pas
intéreffée , & lauroit donné pour
une poignée de bonbon , pour rien
méme ; mais ma f{ceur, qui depuis
longtems n’étoic plus une fleurifte
a la mode, voulut tirer parti. d’'un
parterre quelle avoit entretenu pen-
dant quatorze ans, & en taxa les
prémices a cinquante louis : c’étoit
trop pour le pays oli nous étions.
Aufli mon impatience me fir-elle bicn
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fentir combien il y a de différence
da Paole a la Garonne, >

Mon 4ge, la chaleur da chmat,
Pexemple de mes camarades , tout
me faifoic enrager contre le peu-de
fortune des Languedociens, ou l'a-
varice de ma {ceur ; quand une avan-
ture qui arriva 4 un jeune Danfeur
de mes amis , & qui me mit.a portée
de juger de fon mérite, acheva de
poufier ma patience a bout,

Rigaudon , ceft le nom, du
Danfeur , logeoit avec ma feeur
& mol, chez deux bonnes “vicilles
qui, réguliérement toutes lesannées,
élevoient des vers a {oie ;5 nous étions
dans la faifon ol I'on les fait éclore,
Chacune de nos hétefles avoit placé
dans fon fein un paquet de graine,

Rigandon {e chargea, en plaifantant,

d’'un troifieme. Trois jouts aprés., il

folatxoit avec moi , il ne fongeoit -

g
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plus qu'il y efic, ou qu'il dfit y avoit
des vers a foie fur la terre, quand
il fentit par tout fon corps des de-
mangaifons infupportables.

Il entrouvre fa chemife, il fe voit,
avec furprife , couvert d’nne infinité
d’animaux prefque inperceptibles. I
pefte, il jure, il crie; au bruit qu’il
fait, les horefles arrivent, regardent,
font éclater leur joie, prient Rigau-~
don de ne pas simpatienter , le pors
tent {ur mon lit, & le mettent,. en
un moment , nu comme ['’Amour. 1l
n'étoit pas aveugle comme ce Dieu
mais il avoit fa beauté, fa jeunefle
& {es armes.
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La Danfeufe croit voir route la nuir
des vers. L’ Amour a pitié de fes

maux..

Q v'on fe repréfente, ajouta la
Danfeafe , Pempreflement de mes
hérefles 4 recueillir les petits vers;
& mon air curieux : qu'on fe pei-
one les bonnes femmes avec des
lunettes , & moi fur~tout fans lu-
nettes , arranger des feuilles de mi-
rier fur le corps de Rigaudon : quon
fe peigne encore les mines qu’il fai-
foit, & l'on conviendra que le ta-
bleau écoit plaifant.

Javoue que les petits vers ne fu-
rent pas ce qui m'occupa le plus. Je
crus voir toute la nuit Rigaudon
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couvert de feuilles, & quoi quelles
fuffent trés-petites, je me plaignots
de leur largeur ; quand PAmour qui
voit d’un ceil compariffant le chagrin
des jeunes filles , & ne les caufe que
pour avoir le plaifir de les appaifer,
conduifit bon matin Rigaudon dans
ma chambre. Ma {ceur éroit fortie.

Dés que mon amant fut que je~
tois feule , un rayon defpérance
Penflamma. Il s’avance en tremblant
vers mon lit, fon cceur palpite, il
craint de m’éveiller , il fe contente
d’admirer 5 & pour admirer un plus
grand nombre de tréfors, il leve
tout doucement une legere couver-
ture qui cachoit la moitié de mes
charmes.

Il voit une gorge encore veftale,
qui avoir fait lorgner & foupirer plus
d'une fois le eafque & la robbe. 1
voit un pied mignon, une jambe
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déliée , & les alentour d'un. genou
arrondi_par lAmom qui , malore
un calegon trop importun., avoir
fouvent arraché des applaudificmens
au, parterre. A la vue de rant, de
charmes ,. Rigaudon perdit la. téte.

Al prit le hr. pour un Thedtre; & .

voyant la toile levée:, il lui parue
tout {imple de s'élancer. pour exé-
<uter un pas de deux avec fa Dan-
feufe favorite. :

Je m’eéycillai toute troublée. Je
repouflai d’abord le téméraire ; mais
le reconnoiflant 5 ah! Rigaudon, Ini
dis-je , efl-ce toi.,... arréte.....
eft fourd! Ah mon cher....tu me
perds. .. . que dira ma fceur.,..ca~
pitulons 5 tu n’a pas cinquante louis 2
hélas ! la fortune trop injufte ne ta
pas traité favorablement ; 'amour ré-
parera fes caprices , je te le promets.
Differe encore ton bonheur & le
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mien. La fleur que tu chéris ten
fera t-elle moins précieufe pour €tre
un peu plus épanouie?

La Danfeufe sinterrompit a ces
mots pour nous demander un verre
de ratafia. Nous étions teus impa-
tients de favoir fi Rigaudon avoit
entendu raifon 5 fa maluwefle nous
faifoic enrager par fa lenteur. Nous
la pridmes de fe prcﬂ’cr Elle répon-
dic qu'elle aimoic a favourer tous
les plaifirs,

%# \m??
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CHAPITRE XV.

Fin de Uavanture de la Danfeufe.
M. de Saint Val raconte fon hif~
toire , [a naiffance ; il devient
amoureux. ‘

<

][.a A Danfeufe fe plaignit de Ia for-
ce du ratafia qu'on lui avoit donné,
fic une petite grimace, en demanda
un fecond verre , & reprit ainfi fon
avanture. >
Rigaudon ne gofita pas ma pro-
pofition , toute raifonnable qu'elle
éroit, Il pleura, je mratcendris. Il
m'embrafla , je n’eus pas la force
de le repoufler. I me fic un baifer,
je le lui rendis. Avez-vous jamais vii
un papillon aupres d'une fleur: il
voltige autour d'elle , approche peu

{
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a peu , fe repofe fur fon fein  perce
fon calice, senyvre du fuc le plus
pur, & fuic a tire delle, Ceft Ihif-
toire de Rigaudon , ceft la mienne,

Nous complimentimes la Dan-
feufe fleurifte fur la perte dun tré-
for, que nous la foupgonnions prefque
de navoir jamais pofledé. M. de
Saint Val prit un ton fententieux ,
nous demanda la permiffion d’érre
un peu long , & débita avec em-
phafe ce qui {uit :

Je vous avouerai d’abord , avec
ingénuité, que Jaugmentai en naif=
fant le nombre des petits indifcrers,
qui viennent au monde mal-a-propos,
Je fus pendant quelque tems ce que
les gens polis appellent un enfant
de PAmour. Point de raillerie fur
cet article , sil vous plaic ! Soyez
prudents, fi vous n’étes finceres ,
tel croir devoir le jour 4 Amphitrion
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qui a cette obligation 4 Jupiter, &
peut-ére méme & Sofie.

Zulince, jeune Demoifelle d’une
famille diftinguée, ayant perdu fes
parens , fur conduite a la Cour par
12 néceflité d'y folliciter une grace.
Elle P'obrint aifément , parcequ'elle
portoit une de ces figures a qui
oot le monde eft forcé de s'in-
térefler, & qui en impofe méme 4 la
fatuité -des Comis.

La belle Provinciale comblée des
faveurs de la Cour, alloit 'abandon-
.ner fans y avoir fait un {eul heu-
reux. Cétoit pécher contre Pufage.
Un jeune Colonel qui l'avoit fervie
avec beaucoup de zele fut y mettre
bon ordre. :

1l monte chez Zulince ; avec cet-
air heareux & conquérant qu'il avoit
puifé dans les Boudoirs de toutes les
JSemmes a la mode, il fait la peinture
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d'un amfou'r ‘qu'l ne fentoit pas;
jure quiil mourra fi Pon ne Iu‘i ac-
corde le plus tendre recour , devient
entreprenant., ravi quelques légeres
faveurs's plus prudent quwAnnibal, il
ne fe livre qu'en paffant aux délices
de Capoue, & marche droit A Rome,
Je dois le jour 4 la rapidicé de fes

" 2
conquétes,
, Malgré mille précautions’, ma
naiffance $¢bruita. Toutes Jes femmes
fe récrierent en public furla foiblefle
de Zulince , & firent en {ecret tous
leurs efforts pour rendre mon pere
inconftanrt, FElles n’eurent pas de
peine a y reuflit, Ma mere , qui ne
{ut pas fe confoler par un autre per-
fidie, courut, avec le titre & les
ennuis d'une jeune veuve, sentcrrer
dans une Province, o) je languis
jufqua Pige de feize ans , fans
m'appercevoir que javois un coeur,
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Une jeune beauté , qui fuivit fa
Tante dans un Chiteau voifin da
nbtre, me fic bientde faire cette
précieufe découverte. :

Je n'entreprendrai point le portraic
de Minette, c’eft le nom que nous
donnimes 3 notre aimable voifine :
il me fuffira de vous dire quelle
avoit quinze ans, quelle éroic faite
de facon 4 donner de la jaloufie 4
routes les femmes , & des defirs 2
tous les hommes. Chaque jour , cha-
que heure, chaque inftant, une
grace nouvelle Pembelliffoit ; & aug-
mentoit ma tendrefle.

HEe

CHAPITRE
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CHAPITRE XVI
Songe moral de M. de Saint Val,

*

UN E nuit, continua gravement
M. de Saint Val, comme je révois
delicieufement de Minerte , je crus
voir entrer dans mon appartement
deux femmes. Lune éroit grande ,
bien faite ; fon ton & fon air ma-
jeftueux infpiroient le refpet 5 fes
regards éroient fiers, pleins de no-
bleffe,quoique agréables. L'autre plus
douce , plus affeCtueunfe, avoicr la
taille moins impofante , la démarche
plus nenchalante, le fon de voix
plus flatcceur, Toutes deux me regar
doient avec bonté. Jallois leur de-
mander qui elles éroient , lorfque
la premiere m'interrompit , & me
parla ain, >

F
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_ » Je fuisla Vérité ; ma compagne
» eft laDélicatefle. Du moment que
»-yous vites le jour, nous formames
» la réfolution de faire votre bon-
» heur. Pour cet effer nous vous
» deftinons & Minette ; dont nous
» avons dirigé I'éducation. Nous
» vous répondons de la pureté de
» fon coeur. Des neeuds formés par
» les mains de la Vérité & de la
» Délicatefle 5 vous font garants de la
o félicité la plus pure.

Pénéuré de reconnmﬁ'ance ) allo1s
cembraffer mes prote&nces, quand
un enfant soffric 4 mes regards. 11
avoit lair, la taille & lexterleur de
JAmour, il éroit méme pare de rous
fes attributs 3 cétoit le Plaifir,

-1l donnoit, en fouriant , la main a
une Amazonne, dont Pafpect fic
frémir la Délicatefle & la Vérité ;
pour moi, je fus au contraire en-

s
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chanté de toute fa perfonne. Elle
avoit un air fi enfantin, des graces
fiféduifantes, des propos fi Hacceurs.,
que mon cceur fut dans un inftant
rempli de fon image. « Volez dans
» mes bras, jeune homme , me difoit-
» elle ; abandonnez ces deux Fées ;
» elles tyrannifent les coeurs qu'elles
« protegent. Volez fur mes pas ;
» {uivez cet aimable Enfant, nous
» vous procurerons une félicicé tou-
» Jours nouvelle auprés des femmes.
» Le Plaifir eft leur divinicé favorite 5
» & toutes mereverent fi fore, qu'elles
m'¢levent un autel dans leur ap-
partement , pour y confacrer a
mon culte les trois quarts de leur
» yie »,

Je ne pus refifter 4 des promefles
{i flatteufes. Jallois échaper 2 mes
protectrices , peut-€étre pour toujours s
h Veme selanga {ur lAmazonnc
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lui arracha un mafque a qur elle
" devoit tous fes attrais, & me fic
voir un petit monftre moiti¢ male
& moiti¢ femelle. Céroit PArt qui»
cachant fon dépic fous un air dédai-
gneux , jura de me punir de laffront
qu'il effuyoit. La Vérité & la Délica-
tefle me promirent doppofer leur
puiffance a fes coups. Le petit Dieu
ne dit riens mais il me décocha un
“ de fes traits : tous quatre difparu-

rent, & je m'éeillai,

Nous éprouvons les impreflions
d’'un fonge longrems apres fa fuite;
en effer, je fentis rcellement en
meveillant le trait du plaifir 5 tel
,qu'une jeune victime du célibar &
de 'amour, qui, ayant trouve dans
les bras du fommeil un remede a
fes maux , nage longtems aprés fon
réveil , dans un torrent de délices,
& favoure & longs traits les fuites
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voluptueufes d'un amoureux délire.
Mais hélas ! bien moins heurcux
quelle , yavois apparemment {écoué
trop tot les pavots de Morphée , &
le traict enflammé n’avoit encore faic
pafler que le trouble & le defir dans
tous mes fens.

Peignez-vous un aigle qui, atteint
d’une fleche, & faifant des vains
efforts pour sen débarraffer, irrite
fa douleur en croyant la foulager,
frémic de rage, prend leffor, fond
fur la toifon d'une brebis innocente,
& limmole a fa rage ; vous aurez
une légere idée de I'érat ol jérois s
& des mot;fs qui me faifoient voler
vers Pappartement des femmes de
ma mere.

Heureufement. - ou malheureufe-
ment pour la premiere que jaurois
rencontrée , ma mere elle méme pa-
rut & m’arréea. Jappris de fa bouche

Fij
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qu’on me trouvoit encore trop jeune
pour me marier; quon différoit mon
hymen d'un an, & que je devois
employer ce tems a voir la Capirale.
Zulince me fait préfent de fon por-
trait , sobftine a me cacher le nom
de mon pere; je prends congé de
Minette 5 je me jetee dans ma dor-
meufe ; je pars, je vole s plus d'un
Zilphe fuftigé par mes gens fait re-
tentir air de fes cris plaintifs; jarrive
chez un fameux baigneur : le jeune
Provincial eft méramorphofé en Sei
gneur élégant ; & me voila a lOpéra,
fuperbement mis, un grand bouqet
A la boutonniere, & une lorgnette
a la main, : :

A%,
T
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CHAPITRE XVIL
M. .dicSaiis Foalifdisivonnisiffancd

“avec un homme prudent qui luv
« fert de Mentor , lui donne de bons
“confeils s & lui fait connoitre les

< habitans du pays qu ’ils habitent. >

- 1
J E vi§ ‘avec furprife , continud
Saint Val, une foule de jeunes gens-
én' cheveux longs , en épée, en pe-
tit colet qui , d’un air emprefle, vo=
loient de loge en loge, recevoir quels
que coup d'éventail , & fe retiroient
d'un air fort fatisfaic. Je crus bonne-
ment voir quelques Aé&eurs p’lYéS‘
pour amufer les Dames;, en attendant:
qu'on-levat la roile ; & je demandait
4 un homme d'environ quarante ans,
qui éoit auprés de moi, combien
Fiv
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ils gagnoient pour jouer un role aufh
P‘énible quhumiliant,

M. de Florimon, c’eft le nom de
celui que j’avbis interrogé , comprit
fans peine que jéiois un nouveau
débarqué. (,epend:mc, il fuomc de
croire que Javois veulu platfanter 5
& applaudir poliment a I'épigramme
que javois faite, difoit-il, contre des
petits maicres , hommes publics ala
véricé , mais qui [e failoient un mé-
rite de leur fatuité.

Je fus enchanté de la complaifance
avec laque le M. de Florimon avoit
ménagé mon amour propre. Je me
{entis tour-a-coup pour lui des fen-
timens que je ne pouvois définir. De
fon cbté il me regarda avec intérér,
me fic mille queftions, & s'attacha
fi bien 2 moi, quil voulut prendre
la peine de m’introduire dans lg
monde.

LT O S S
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- Térois tres-facisfaic du pays que
jhabicois. Tous les hommes m’y pa-
roifloient charmants, & les femmes
adorables. J’admirois rout ce que je
voyois , tout ce que j'entendois 5 je
croyois {ur-tout de la meilleure foi
du monde tous les complimens qu’on
me faifoit. Prenez garde , me dit un
jour mon aimable Mentzor , {fouvenez-
vous que vous €tes ici dans I'empire
de DArt. Ecoutez-moi, & je vais avec
rapidicé vous faire envifager I'¢ten-
due de fon pouvoir.

L’ Are dicteici les éloges , les com~
plimens, les proteftations d'amitié,
& les aflurances d’eftime ;. .témoins
ces Grands qui sembraffent d’un air
affectucux , & qui en fe quittant,
vont tacher de fe détruire.

Ce prétendu Protectenr , qui ne
Teft que par air, ou qui n'entre 1
vivement dans vos projets que pour

Fv
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fes connoicre & fond , & les faire
réuffir au profit d’un valet de cham-
bre , ou d’une maicrefle qu'il veut
vite enrichir. :

Certe jeune femme, qui accable
fon vieux mari de carefles , & lui
‘prodigue les noms les plus tendres,
depuis queelle a faic une conquéte
au Bal.

Ce jeune Cadet de Gafcogne qui
loue fans cefle les charmes de Ma-
dame Patin , parcequ’elle a la répu-
tation de fe ruiner pour fes atorateurs.

Cet Avocat adroit qui-prodigue
4 fes Juges les éloges les pius ou~
wés , pour les érourdir fur le fond
“d’'une mauvaile caufe.

& N’imitez-pas ces voyageurs ftupi-
des qui, voulant érudier les maeurs
du pays qu'ils parcourent regardent
te peuple comme ¢l n’éxiftoic pass
& nc fréquentent que des cercles
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ol tous les hommes ayant d peu prcs,
recu la méme éducation , ne pré—‘
fentent aux yeux du fpetateur que
la méme fupeperficie. Ceft chez la
plus groffiere popul:ce qu'on diftin-
gue fans nuage le caratere d'une
Nation. Jettez un coup-d'eil philo-
fophique fur le peuple qui vous en-
toure , vous y verrez Louvrier le plus
automate en apparance qui, pour fe
faire donner la préférence fur fes
camarades , honnorera du titre de
Mylord tous les étrangers ; appellera:
Ie plus mince Clerc de Procureur
M. le Préfident, & fera rengorges-
le petit Colet le plus plac, en le
gratifiant du titre faftueux de Mon=
{eigneur.

PN
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CHAPITRE XVIIL

L’ennuyeuxM . de Florimon continue
de peindre le pouvoir de ’Are &
Uennuyeux M. de Saint Val.

C E neft pas tout, me dit M. de
Florimon; I'Art détermineicia la dé
marche de chacun, lefon de voix , &
le:maintien qu'il deit avoir. Ce jeune
Lieutenant ne doit marcher quen
cadence.
. Dorilas vient &acheter une charge’
dans 1a Robe ; hé bien! Dorilas doit
apprendre a mordre agréablement
fa lévre, 4 parler fur un ton douce-
reux , 4 marcher fur la pointe du
pied, & a faluer de la chevelure.
La jeune veuve d’un Colonel fe
mefalic , elle époufe un Financier 3
il ne lui eft plus permis d’€ure hon=
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néee , polie, affable ; elle doit avoir
Pinfolence de ne pas faire donner un
fiége aux gens 2 talent quielle appclle
3 fa roilette , 2 moins qu’ils n’ayent
des Dentelles.

Philinte éroit hier Abbé , il avoic
le ton & lair d'un Adonis; ceft dans
Pordre : avjourd’hui Surnuméraire
dans les Moufquetaires , il cache fon
il droit fous un petit chapeau,
fait le méchant , devient la terreur
des Fiacres & des filles 5 c’eft encore
dans lordre.

La Marquife: de... ... marche
trés-bien dans fon appartement ou a
la campagne : dans nos promenadzs.
elle ne peut faire un pas. Je le crois
bien ! Comment prouveroit-elle aux’
gens qui ne la connoiffent pas quelle
eft accoutumée a un bon Caroffe.

1. Art donne encore ici la fortune
& la réputation ; .pourquoi ce Co-:
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médien eft-il obligé d'aller végeter
dans la Province ; ceft qu'il n’a que
d, nawarel , & qu'ici on le compte
pour rien, ~ ;

Pourquoi cet Aureur eft-il feee
couru y conmodement logé , magni-
fiquement véru 2 Pourquoi les poftes
les plus brillants & les plus lucratifs
font-ils pour lui 2 tandis que cet
autre logé prefque aulli haut qu’A-
pollon & & les Mufes, habillé chau-
dement P'Eté, fraichemenc PHiver,
ne fe chauffe qu'aux dépens du mo-,
derne Procope 2 Ceft que le premier
a beaucoup plus Fe mérite,, me di-
rez-vous : au contraire , il a eu lart
de cabaler auprés des Grands, des
Comédiens & des Femmes. Voila fon
plus grand wlent. :

Pourquoi Damon que jai vii pau-.
vee, & {i mal famé , vit-il & préfent
daps. Lopulence , & en odeur : de:

)

—
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fainteté » Ceft que grace & ce main=
tien-qu’il a fu fe donger, il pafle
pour dévor, & qu'on l'a chargé des
affaires des pauvres.

Ce Docteur a un bon caroffe ,
tandis que fes Confreres, beaucoup
plus favans que lui , n'ont pas
feulement une mule; pourquoi 2
Ceft quil a eu Pare de fe faire un
jargon qui amufe les Dames, qu'il
ne leur preferic que le régime qui
leur plaic, & quil ne les dément
jamais , {fur tout en préfence de leur
mari , lorfquelles veulent avoir des
vapeurs,

Pourquoi ce Militaire eft il com=
blé d’honneurs, accablé de récom-
penies 2 Ceft quil a eu l'art de sap«
proprier les exploits d'un {ubalterne,
& de croifer ceux quauroit pl faire’
fon rival. 3
- Attendez vous & ne recevoir bien:
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fouvent que la quanticé de jour qu'il
plaira a Art de vous ménager. Chez
un Marchand , vous aurez un jour
qui ne vous permertra pas de voir
les défauts d'une éroffe que vous
acheterez. Chez Arfinoé , le jour
pergant 4 peine a travers une ¢paif-
fe jaloufie, & un rideau cramofi,
vous cachera les rides de fon vifage,
& le couvrira d’'un ainable vermil-
lon.

- Enfin, les hommes font pour la
plipart préciément le contraire de
ce quiils paroiffent. Quant aux fem-
mes , il en eft fans doute , & beau-
coup qui, parées des mains feules
de la nature, font réellement belles,
{enfibles, délicates, ignorent toute
forte d'impofture , & méritent de
partager avec PAmour emyire des
cocurs. Il en eft auffi qui reflemblent
aux graces de Boucher, chacun de
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leurs attraits faic admirer un coup
de pinceau hardi & créateur.

Enfin! Si I'on peut comparer les
hommes a des pantins, dont [art
dirige les mouvemens ; la pliipare des
femmes font autant de poupées qu'il
pare , & des [erins quil fiflle. M. de
Florimon ne difoic que trop vrai,
Vous allez voir comme jen fus con-
vaincu dans une partic que je fis &
la Campagne. :
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‘CHAPITRE XIX.

Saint Val eff [ucceffivement éblous
par plufiears charmes différens , &
cruellement détrompé.

NOUS étions , pourfuivit Saint
Val, dans cette faifon ol les gens
comme il faur, rougiffant d'étre 2
A la Ville, abandonnent lcs prome-
nades & les. fpetacles aux grifettes
& aux petits maicres fubalternes.
Zéneide me propafe de 'accompa-
gner a fa terre, fe forme une fociéeé,
& nous partons.

Plus heureux que Piris, jétois
avec plufieurs Dames qui , jaloufes
de faire ma conquéte, éraloient d mes
yeux les charmes qu'elles croyoient
les plus {éduifans ; & toutes me de-
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tandoient tacitement la pomme. Je
ne favois trop & qui donner la pré-
férence. Zéneide n'croit pas précife-
ment jolie, mais elle avoit des gracess
quelques fignes arrangés fur fon vi-
fage relevoient la blancheur de fon
teint, & donnoicnt a f{a phifionomie
un jeu, une vivacité auquel il éroit
bien difficile de ne pas ceder.

Zirphé avoit un pied mignen &
délicat qui, en promettant des mi-
gnatares €ncore plus {éduifantess
plaidoit admirablement bien la caufe
de fa maltreffe. -~

Doris & Dorimene n’étoient plus
de la premiere je'uneﬁ‘c ; cependant
[une laiffoit voir des:dents qui don=
noient envie de sexpofer a leur ten-
dre morfure ; & autre avoit quelque
¢hofe de louche dans les yeux , qui
leur donnoit le regard le plus lan-
goureux , & faifoic naicre le defir de
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les voir expirer fous les coups de
I'Amour.

Pour Orphife,elle n’¢toic ni belle,
ni jolie. En revanche fes fentimens
éroient épurés. 11 falloit étre un hé-
ros de tendrefle pour lui plaire. « Elle
» m'avoit cru de la délicatefle dés
le moment qw’elle m’avoit vu , elle
» vouloit s'en aflurer avant de me
» rendre heureux; en attendant je
» pouvois étre certain qn’un Prince,
» quun Roi méme ne me banniroit
pas de fon cceur » 5 c’éroient fes
propres mots Quoique extrémement
fenfible a fa tendre délicatefle , je
formai le deffein de me diftraire en
actendant la fin de mon épreuve.

4

Je paffai chez Zéncide. Sa porte

€roit entr'ouverte ; je la vis qui re-
nouvelloit fes fignesavec la tére d’une
épingle noircie a la fumée d'une
bougie , & mon amour difparut,
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Jallai fouhaiter le bon jour &
Zirphé. Elle m’agaga comme a fon
ordinaire en appuyant fon petit pied
fur le mien ;5 je voulus jouer avec
une mule rofe & argent qui le cou-
vroit, je la ravis en folatrant : Zirphé
fe facha wes-férieufement, & fon
pied s’élargit 5 ce ne fut qua Iaide
d'une robufte femme de chambre &
d’'un chaufle- pied qu'on parvint a le
renfermer dans fa prifon, La mule
me fit comprendre , en fe dérachant,
pourquoi Zirphe ufoit tant de vin
de Champagne a fa toilette , & fer-
vit d’¢reignoir au flambeau de A~
mour.

Je ne me reburai pas pour deux
épreuves malheureufes. Je paffai chez
Doris & Dorimene qui, étant {eeurs,
logoient dans le méme appartement,
& n’avoient amené pour elles deux
qunne feule femme. Toinon éroit
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fon nom. Sa figure n’avoit rien de
merveilleux; mais fes cheveux pa-
roiffoient égaler en beauté ceux de
cette A&rice charmante que I’ Amour
femble avoir formée exprés pour lui
céder fon rdle dans les Graces, &
qui le remplic fi bien, que je pré-
férerois Poriginal a la copie.

Toinon étoit vive , foldtre, en-
joude , fes yeux fcmbloient me don.
ner un tendre duel; je briilois de
Pacceprer : mais je craignols que
Doris ou Dorimene ne vint le
croubler. Leur foubrette me raffura,
en mavertiffanc que4'une ne paroi-
troit pas avant d'avoir pris fon ceil
démail , & autre fes dents d’yvoire;
ee quelles ne pouvoient faire fans fon
fecours : {oudain les deux maicrefles
difparurent de mon coeur , & furent
remplacees par la femme de cham-
bre. Nous folaudmes quelques tems,
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Elle fic un faux pas, tomba fur un
canape ; & le jeu alloit devenir (¢-
ricux , quand ma levrette , voulant
folAtrer auffi, joua dabord avec les
plls de mon habit , & donna enfuite
la préference au chignon de Toinon;
<l m’éroic que poftiche , il ne réfifta
pas longtems, & roula fur le par=
quet ! e

La foubrette bien différente de
Samfon , recouvra fes forces en per-
danc fa chevelure. Elle me repoufia
avec vigueur pour courir aprés fon
chignon ; ma chienne la défefpéra
par fes gambades , & ne lui reftirua
que les débris dc fon larcin,

4
e
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CHAPITRE XX

L’Art perfécute encore Saint Val.
Reconnoi[Jance. Points. C’eft en-
- core l’étérnel Saint Val qui parle

au grana’ regret des Nympﬁes. ;

J £ courus en riant chez la délicate
Orphife. Je parvins jufques dans fon
cabinet fans étre annoncé 5 javangai
1a téee fur fon fauteuil, je vis quelle
yenoit de tracer pour moi le billet
le plus tendre. Mon ceceur enchanté
alloit faire éclater fa reconnoiffance,
quand jappergus une douzaine de
lettres congues précifement dans les
mémes termes, & gdreﬂ‘ées aux pe-
tits malwres les plus décriés de la
Cour & de la Ville. Je reculai avec

horreur. Je fis un cri d'indignation,
Orphife
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Orphife fe tourna ; & prevoyant
quelle ne pourroic pas excufer le
billet circulaire , il lai parut tout
fimple de s’évanouir.

Touché de I'érac d'Orphife, ou-
blianc prefque fa perfidie , je volai
a fa fonetce pour appeller fes fem-
mes ; elle s'en apperguc: alors , re-
venant tout-a-coup de fon évanouif-
fement , elle me pria dun ton
ironique , de ne point m'allarmer; &
nie rwaxdam enfuite avec. dedam,
« Aprcncz , Monfieur , me dit-elle ;
» que lorfqu’une jolie femme eft céee-
» A-téte avec un homme, qu'elle lui
» fait 'honncur de s'évanouir & de
» terminer ainfi une dlfpute ;. celt
lui dire trés- polxment combien elle
» eft fachée de lui avoir donné du
s chagrin , & que c'eft & lui, sil
» fait vivre , 4 s'en venger plus po-
» liment encore, Adieu, Monlficur,

‘G'
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» demandez-moi le fecret, & ne
» me voyez plus ». ‘

Je reconnus mes torts 5 jabandon
nai bien yite une maifon ol javois
tant 4 rougir ; je volai 4 la Ville. Je
fis arréter ma voiture devant la Co=
médie Iralienne. Une Danfe*‘e me
lorgna, je la lorgnai 2 mon tour.
Elle avoit un petit nez qui paroiffoit
wétre retrouflé que pour fervir plus
commodément de trdne a-l’Amour.
Ve lui p’ropéfai'un Soupé, elle Lac=
tepta , en me demandaur fi je vou-
lois qii’eﬂe y partit brune ou blonde,
enjouce ou gla.ngoureufe , décente ou
Tibertine , avec beaucoup de gorge
ou fans gorge. A ces mots je me rap=
’pelléﬁ mon fonge ; je frémis des piéges
que PArt mavoit tendus, des dan-
gers que"l’:itt'rait du Plaifir m'avoit
fait courir's je me félicitai de leur
avoir échappé par la proteétion de
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fa Vérieé & de la Délicateffe 5 je me
peigois les charmes innocens de Mi-
nette , la pureté de fon cceur, la
fincérité de fes fentimens, je jurai
de ne fonger déformais quia elle, de
nc vivre que pour elle; & je revins
chez moi en foupirant.

L’un de mes gens éroit refté A Ia
Ville. Il fe pfécipita au devant de
mes pas des qu'il. me vit. Ah ! Mon-
fieur, me dit-il, a qui pourra-t-on
déformais fe fier 2 — Queft-ces —
M. de Florimon vint ici le lendemain
de voue départ. — Eh bien — Il
entra dans votre cabinet. —Eh bien»
— Eh bien! ¢h bien! Monfieur, il
a volé le portrait de Madame votre
mere. Le méral de la botte, & les
diamans dont elle eft ornée, l'ont
fans doute tenté. Voild une lettre
qu'il m’a chargé de vous remettre,

Mille idées confufes fe prefente-

Gij
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vent , dans la minute , 2 mon imagi-
pation. Je pen(ois un inftant que
Florimon étoit un frlpon , & bien-
tdt mon ceeur Pexcufoit. Enfin! tout
autre fentiment ceda 3 ceux du dé-
pit de la rage, de Vindignation,
quand apres avoir decachete la let=
tre , J'y liis ces mots,

B T Ll Bk

» Le portrait que jai trouvé chez
» yous , offre trop d’atcraits s je ne
» puis vivre plus longrems fans pof-
» {éder la beauré quiil repréfente.
» Plufieurs de fes letrres , parfemées
» {ur yotre Burcau, mindiquent len-
» drelt on jc la trouveral. je pars ; fi
» madémarche vous déplait, {uivez-
» moi, & d'un mot je faurai yous
» mettre 2 la raifon »,

Jenvoye vite chercher des che4
yaux ; jo parss jordonne qu'on me
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faffe aller grand train ; jarrive , j'ap-
percois M. de Florimon; je mets 'épée
a la main , je vai fondre fur Jui....
foudain un cri pergant que J'entends
derriere moi , pénétre jufques dans le
fond de mon ame...... fufpend mon
bras..... m’oblige a tourncr la téte,c. &
me fait voir le fpectacle le plus at-
tendriflant,

Ma mere.... la plus fenfible des
meres . ... troublée. ... éperdue....
le défordre, le défefpoir dans les
yeux , accouroit a moi les mains
levées vers le Ciel.... tout-a-coup
fes jambes tremblent.... elle chan-
celle....elle tombe fur fes genoux,
Ia téte appuiée furlesbords d’un fau-
teuil,... La mort fe peint fur fon
front..... Elle veut me parler, &
ne peut proférer une parole....la

crainte & la tendrefle font un der-
G ijj
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nier effore, & triomphent & demi
de fa foiblefle .... fes geftes mex-
priment fes allarmes.,... un bras
quelle me tend . ... un autre dont
elle me découvre fon fein.... fon
filence fi ¢'oquent, fi expreffif....
tout me fait frémir.... tout me dit
que je donne la mort 4 la meilleure
des meres , fi je fuis plus longrems
Paveugle tranfport qui me guide....
Alors, je me rappelle route la cons
duite de mon Menzor. ... les fenti-
mens qu'il m'avoit infpirés 4 notre ..
premiere entrevue.... je le regar-
de....il mefouritaffe€tuenfement....
je commence a voir dans mon ceeur ..
..... mon épée me fait horreur......
clle échappe de mes mains......je
vole dans les bras de I'auteur de mes
JOUREIE salc mecTie. 2 5 0l) o
mon pere!..o,.ah L., . mon cher
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pere!. ..., ... mon vertueux pere!
T TON . ey
Jallois ajouter une auwe épichete ;
la voix me manqua,

Giv
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CHAPITRE XXI.
Mariage de Saint Val & Minette.

-l

AH ! mon Fils ! s'écria M. de Flo-
rimon, en m’embraflfant tendrement,
& en me couvrant de ces larmes {i
douces, pures, ﬁprécieufés , quand
la pature les verfe dans le fein de
tout miortel qui n’efl pas corrompu ;
mon cher Fils ! que je fuis fiché d'a-
voir fait languir votre enfance dans
un etat obfcur. Heureufement pour
vous & pour moi, jai trouvé dans-
vorre cabinet le portraic de votre
vertueufe mere ; 'Amour eft rentré
dans mon cceur ; il m’a peint tous
mes torts; j'ai obtenu ma grace
je fuis lié a aimable Zulince d’un
lien indiffoluble ; j'ai enlevé la tache
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«que mon ineonftance avoit repandue
fur vos jours; & pour achever de
couronner mon bonheur, je veux
vite faire le vorre , en vous uniflant
.a Minette.

L’aimable Minette parut. Quelle

différence de fes arttraits a ceux que
Javois admirés dans le pays de PArc !
Elle baiffa les yeux & refta muerte,
Je fentois aufli trop de chofes pour
pouvoir les exprimer. Dieux ! que
‘notre filence étoit expreflif ! On
nous conduific a 'Autel. Nous pro-
nongAmes avec tranfport le owz fi
redoutable au commun des amans,
Je vous épargnerai. la defcription
d’une journée toujours fort ennuvieufe
pour des jeunes Epoux: mille ficheux
accablerent Minctte de fades plai=
fanteries, & firent rougir la décence
fans exciter la volupté.

Minuit fonne, Ma mere & la tan-

Gv
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te de Minerte trouvent un prétexte -
pourattirer Minette dans la chambre,
& prés de Palcove ot Pamour devoit
‘mettre le comble 2 fes faveurs : je
pafiai dans un cabiner voifin ; je me
debarafic 4 la hite de mes habits ;|
je m’enveloppe dans ma robbe de
chambre ; je reviens ; chaque coup-
‘deeil que je porte’ rapidement fur
€e qui m'environne , faic pafler dans
mes fens le trouble & le defir.

Les premiers objets qui frappent
mes regards curieux, font les jupons
“& le corfer de Minette : triftement
~délaiflés fur un fop‘hé , ils femblent
me dire quils me cedent la viGoire ,
& qu'ils ne mettront plus le moindre
obftacle 4 mes tranfports. ‘

Ici, une des femmes de Minetie
place ; -en fouriant, les bougics de
nuit derriere un tafferas verr. Le de-
mi-jour yoluptueux quelles répen-

 J
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dent ; pénéere fjulques dans - -mon
ceeur , le fajcerefaillir , & me caufe
e plus doux des frémiffemens.

Plus loin 5 une autre d. couvre &
=pare de fleurs-la couche” Nuptiale,
‘Lé rouge qui colore {es belles joues,
fes - mains tremblantes: leés foupirs
quie lidée Tesle da plaifir lui faic
poufler ; tout me retrace la {icuation
de Minette , je la partage, & je
briile de la calmer.

Enfin ! Je découvris Minette 2
travers les femmes qui 'entouroient,
Dieux ! fous.quel deshabillé ! dans
quelle attitude | Un bazzans-l'eil ca-
choit une p’artig'. de fon vifage 5 fes
regards percants 4 travers les refcaux
de [a maline, n'en*paroiffoient que
plus rendres.

Un {imple corfer de bazm blanc,
nou¢ avec que'ques rubans rofe,
prefloic doucement uae gorge naif-

G vj
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fanre’; & une raille de Nimphe ,
qui fembloient vouloir lui échapper,
'une par fon agitation , & Pautre 4 la
Afaveur de fa délicatefle.

Le refte des appas n'avoit pour
-unique voile qu’une toile , mais fi
“fine ! fi légere ! que Amour , quoi-
que enfant, pouvoit fa [oulcver d’un

foutlle,
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CHAPITRE XXIL

Trés-bon a effectuer, Saint Val con-
tinue & peindre fon bonheur. La

Mariée fair des fagons.

>

P Assons préfentement a latti-
-tude de la belle Mariée. Son cou

_auffi'blanc 'que rond , agréablement

fillonné par l'azur de quelques vei-
nes, dégage de toute parure inutile,
tendremenc penché fur une épaule,
appelloit la main & le baifer.
"Ses-mains , croifées par la modef~
tie fur deux petits monts naiffants ,
_€toient  cependant trop mignones
pour' couvrir en entier- les tréfors
qu'elles vouloient cacher, & laiffoient
toujours entrevoir quelques char-
mies , expofés aux amoureux larcins.
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L'un de fes pieds, petit , bien fait,
potelé, digne en tout de la jambe

2 laquelle il tenoit, étoit 'déja for
Jebord du lic; Vautre encore a terre,
‘éidemi—ycouvrert' d'une mule , laiffoic
“entre fon frere & lui, un efpace que
Pimagination fe plaifoit a parcourir ,
queelle rempliffoit bien agréable-
“méir, & que’je ‘mefﬁfﬁi'oi‘s "‘d’occu-
per ‘bientdt 5 mais la pudeur vint
diffiéeer ‘mon bonheuren empéchant,
“pendant quelque tems Minetee , de
s'élancer tour-a-fait fur un trone,

- ¢

“oll les p}bﬁﬁ:‘?k‘l”vndugf'ﬂtteﬁd@i'«_:m en.

foule potr nous couronter.’”

" Les Femmes de chambre plaifan-

tolent la Belle honteufe 5 ma mere.
lui difoit fort {érieufement qu'il ne
falloic pas faire Ienfant 5 1a Tante.
racontoit une infinite d’hiftoires pour.
Pr_qgv'er‘qixe les jeunes femmes fain;.
Toient toutes deslimagrées fort mal &
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propos, & pour laforme feulements
tout ccla étoir mutile , Minette re-
fiftoir aux railleries, aux raifons, aux
bavardages, aux defirs méme qui lui
confeilloient d'aller vite occuper une
place lorgnée en tapinois.

Je me jetrai a fes pieds; elle éroic
toujours dans la méme' atcicude | de
forte que ma bouche f¢ trouva natu-
rellement colée fur un genou d%-
voire , a qui elle fit bientde prendre
une autre couléur s ma main parta-
gea les tranfports de ‘ma bouche;
bientor entrafnée par la beauté & la |
pente agréable du 'terrein qulelle par-.
couroit, elle fit un prog: &t rapide,
que Minette, allarmée, jetre un cri,
s¢lance dans le lic, & tire fur elle les
couvertures 3 grace 4 mon agilité,
elle m’enveloppe avec elle. ’Amour
sapplaudit de nous avoir pris dans e
méme filet. Les ridaux tombent,
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Tout le monde fort en riant , &
nous voila feuls dans l'univers.

O mes chers amis ! vous envicz
peut- -&re mon Dbonheur? plawnez
encore mon fort. Il eft des momens
ol tous les fens confpirent contre
un feul, en voulant le fervir; un
_agreable délire femble nous anéan-
tir, L’ardeur qui nous agite , qui nous
dévore, ne nous permet pas d’en faire
profiter la beaute par qui & pour qui
‘nous briilons. Hélas! i’éprouvai pen-
~dant quelques. inf{tans toutes les hor-
reurs du fupplice de Tanuale. J allois
_me livrer au plus’ affreux defcfpmr
,quand je me reffouvins que fans
avoir le mérice de llngenu , jai
~comme lui, le grand Hercule pour
~patron ; je Linvoque , & je deviens
_ digne de lui, Que dis-je ! je {uis ce
~demi Dieu lui-méme.

L’arc du nouvel Alcide eft tendu 3
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le trait part , vole , frape Je Centaure
qui colore {a tunique; la fAame cir=
cule dans les vaines du Héros: Saift
d'ane fainte fureur , il prend fa maf-
fue , il abbat les bois qu'il trouve fur
{on pafiage, il {e précipite fur les bu-
cher enflimé ; la force I'abandonne,
il pélic, il expire; fon ame s'envole,
il perce tous les cieux , il arrive au
fond de Polimpe..o v o«
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CHAPITRE XXIIL

Saint Val [e retire bien faché d’avoir
[acrzlﬁé al’dre & au Plaifir.....
. - La Danfeufe ‘Je'[aiﬂe’e- Je retire

“auffi aprés avoir fait fes adieux.

NOUS félicitAmes tous Saint Val
fur les plaifirs qu'il paroifloic gotiter

encore en nous les peignant. Nous
lui demandimes des nouvelles de
Minette. Elle eft; nous dit-il , 4 Pa-
tis. Je fuis venu pour faire ma cour
3 un vieux oncle fort riche ; comme
il pourroit me priver de fa fuccef-
fion sil connoiffoit un mariage que
jai fait fans le confulter , ma ver-
tuenfe époufe loge fous le nom d'une
Comtefle fuppofce , dans un hotel
peu éleigné du mien. Tour, juf-
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qua cette contrainte , redouble no-
tre amour ; & ta fidélicd, nleft-ce
paé? ajofita le Préfident. :

Saint Val reftacomme anéanti par
cette légere epigramme. Il garda quel-
que tems un morne filence. Ses yeux
fe remplirent de larmes. 1l regarda,
en frémiffant, la Nymphe qui, en
le fifant tomber dans fes picges,
avoit réalifé fon fonge & trop bien
effe@ué les projets du Plaifir & de
PAre. i Ao

Ah mes amis ! nous dit-il , j'ai fans
doute mauvaife grace a faire le Mo- ..
ralifte apres avoir partagé routes VoS
foibleffes. Je fuis encore plus coupa~
ble que vous, puifque je manque a
la femme la plus refpectable 5 mais
du moins mon répentir eft fincere.
Vous , don jai fi bien fuivi Pexem-
ple, imitcz-moi a votrg tour. Les plus. .
courtes folies font toujours les meil-
leures.
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Ne facrifiez plus fur des autels
qui, affaiffés fous le nombre & la di-
verfitd des vidtimes , ne peuvent
qu'étre trés- delabrés. Craignez de
partager trop bien leur chiite. Ceflez
de faire fumer votre encens pour des
Furies déguifées en Graces , qui vous
attacheront tot ou tard 4 la rove d'I-
xion , ou vous livreront au vautour
de Prometée. :

Saint Val difparut aprés nous avoit
donné ce faluraire confeil. NosCom-
pagnesfurent ‘trés-feandaliféesde I'in.

décence de fes propos; conclurent,

d’'une commune voix , que c’étoit
une efpece, trouverent qu'il n'avoit
pas le fens commun , nous exhorte -
rent 2 fuir déformais un homme qui
“nous gateroit, & redoublerent de
gayeté pour écarter nos reflexions,
La veuye feule de Saint Val éroit
de mauvaife humeur, Ses camarades
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1a raillerent fur fon oifiveté ; & pour
Pamufer, difoient-elles , propoferent
de faire deux brelans a trois. Cleft
trés-bien penfé, ajofira ma maligna
A&rice, nous n'avons befoin de fi-
ches ni de jettons, Nous payerons fur:
le champ avec des baifers, ou quel-
ques autres petites carrefles,» Petites,
» continua la Dianc! pourquoi cela
» Je vous avertis que je fais mon
» tout au premier beau jeu qui me
» viendra, Pour notre paavre délaif-
= [ée, puilquelle ne peut pas érre
» de la partie , faute d’un affocié,
» elle jugera des coups »,

La Danfeufe pric mal la plaifan-
terie, - Les Rieurs n’étoient pas de
fon coie ; elle fe difpofa 3 fe rerirer.
En prenant fes gands, quelle avoie
dans fa poche, elle aifia comber un
papier , fur lequel pous faurdmes.
]'.,.cs cfforts quelle fic pom nous I'as
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racher , redoublerent notre curiofi-
té, & nous lfimes au haut: BAIL
DE TROIS ANS.

Le titre promectoit, Nousnous pro-
pofimes de lire Pouvrage apres le
départ de fon auceur. Que vous allez
bien vous amufer.d mes dépens quand
je ferai fortie , nous dit la Denfeufe,
furieufe , outrée, défefpérée 5 mais
je men. . ... moque; je fais ‘de vos
nouvelles, & je'vais prendre ma re-
vanche davance.

Je commence par toi, divine Ac-
trice de campagne. Cefle de prendre
avec nous ces airs de dignite que les
fiflets auroient du te faire perdre.
Dailleurs quel cft ton talenc ? lorf-
que tu danfes , on s'écrie que tu as la
jambe rrop forte. Quand tu chantes
~ou que tu déclames , c’eft 3-peu-pres
la méme chofe pour toi; on trouve
qQuec tuas pey de voix, Quand... ...
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Il foffic , tout le monde faic que le
trop ou le peu te déparent furicufe-
ment. :

Ah ! tu ris, guerrier immortel ,
& toi aufli, petic fapajou a rabat , ani-
mal familier des toiietces. Souvenez-
vous I'un & l'autre de la partie que
vous fites chez la galante Tonton;
du chagrin cuifant que vous en eflices
le lendemain, & de votre air fot
quand elle regut vos plaintes en vous
riant au nez, & en vous demandant
fi vous vous éticz attendus &' rece-
voir delle un Evéche & un Régi~
ment, . |- ~

, Quandala belle Marchande , ceft
dommagc'qu’on Paccufe de vendre
non-feulément fes bijoux, mais en-
core ceux de fes amis & de fes pa-
rentes. Pour moi je lui trouve pours
tant des meeurs, de la-probicé, tés
aoin fa derniere couche, Elle ne fa-
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voit trop 4 qui dédier fon ouvrage,
parcé que fon époux ctoit abfent de-
puis plus d'un an , & qu’clle avoit
alors quatre Amans en titre. Une au-
tre auroir tiré de Iargent de chacun
en partiCLllier ,en honorant du beau
ticre de pere, elle eut lhonnéreté de
les raffembler autour de fon lic, de
leur peindre {on embarras, & de les
faire tirer au doigt mouillé pour voir
a qui 'enfant appartiendroi.

Point de jaloufie , mon: Adonis
Robbin ; je ne voublierai point. Te
fouviens-tu de cette faufle Cliente,
qui parvine Fautre jour jufques dans
ron cabinet pour folliciter un pré-
tendu procés. Tucrus, en triomphant

delle , fubjuguer la vertu la plus te-
nace & la Marquife la plus hupée 2

Quelle fur ta furprife quand tu fus

que la Dame éroit une friponne de

}Ja rue Fromanteau, & quelle avoit
utilement
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utilement amufé fes mains dans tes
poches , tandis que les tiennes fou-
ragoient fes charmes.

A rontour, la Diane.Tu nous fais
voir que les honneurs ne changent
pas toujours les maears. Grace a la
ftupidicé & a la mifére d’un pauvre
diable d’Allemand, te voila Baronne,
& cependant tu fais toujours ton pre-
mier métier. Eft-ce en reconnoiflance
desavantures qu'il ta procurées: Je ne
ven connois pas de fi brillantes, Sou-
viens-toi de ce Militaire, & préfent
bel efprit, qui fic fauter tes nipes par
la fenétre, de ces Chevaux-chers
qui te donnerent le fouet en reves
nant du Bal de Saint Cloud, de ce
Cadet gafcon, par qui tu te fis pro-
mettre {ix louis pour pafler une nuic
chez lui , & qui te renvoya le len-
demain avec ces douces paroles :
» Sandis, quandsje prens le cocheou
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s»quelqu’autre boiture publique , je
» paye tanfeulement la place que
» joccupe , & donc ! boila douze
- francs, ma belle.

La Danfeufe avoit parlé avec tant
.de volubilité , qu'on navoit jamais pu
linterrompre. Enfin elle partit en
‘caffant tous les magots qui éroient
dur la cheminée, & en nous aflurant
quelle alloit parler 4 des gens qui
viendroient .troubler nos _ plaifirs.
Ceeft peu de nous le promertre, elle
tint parole , comme on le verra dans
le fecond volume.

“ Fin de la premiere Partie,
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